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Postovani c¢itaoci,

Savez nacionalnih manjina Republike Srpske u 2015. go-
dini pokrenuo je inicijativu i uobli¢io u projektnu ideju da se
na jednom mjestu publikuje i objavi veéina tekstova informa-
tivnog sadrzaja o radu Saveza nacionalnih manjina Republike
Srpske kao i udruzenja nacionalnih manjina, nasih ¢lanica.

Namjera nam je bila da i na ovaj nacin podstaknemo nase
¢lanice da aktivnije pristupe izvjestavanju i informisanju o do-
gadajima iz njihovih udruzenja i lokalnih zajednica te da pro-
movis$emo njihov dugogodi$nji rad.

U sedam tematskih cjelina, nastojali smo da obuhvatimo
informacije koje se odnose na kulturu, jezik, obrazovanje, sa-
radnju sa vlastima, prekograni¢nu saradnju, medije i druge
kako bismo pruzili bolju sliku i promovisali primjere dobre
prakse i sam nas rad.

Svjesni smo ¢injenice da nismo mogli obuhvatiti sve do-
stavljene tekstove i informacije koje se odnose na rad nasih ¢la-
nica, ali ¢emo imati u vidu da u narednom broju koji se planira
u 2016. godini obuhvatimo §to je moguce vise informacija.

Prvi broj biltena ,Rije¢ nacionalnih manjina Republike
Srpske® dostupan je i u elektronskom obliku na nasoj zvanic-
noj internet prezentaciji www.snm.rs.ba

Savez nacionalnih manjina Republike Srpske
Predsiednik Franio Rover

jaN
SAVEZ NACIONALNIH MANJINA REPUBLIKE SRPSKE

CABE3 HAIIMMOHAJTHUX MAVHA PEITYBJIMKE CPIICKE
ALLIANCE OF NATIONAL MINORITIES OF REPUBLIKA SRPSKA

Klub nacionalnih manjina, Cara Lazara 22, 78000 Banja Luka, Tel/fax: ++ 387 51 461 068
E-mail: snmrs@teol.net Web: www.snm.rs.ba

Ministarstvo prosvjete i kulture Ministarstvo uprave i lokalne Bosna i Hercegovina
Republike Srpske samouprave Republike Srpske Ministarstvo civilnih poslova

Izdavac: Savez nacionalnih manjina Republike Srpske / Za izdavaca: Franjo Rover
Lektor: Dragana Milin¢i¢, prof. / Grafi¢ki dizajn: Darko Domazet / Stampa: Grafid, Banja Luka / Tiraz: 500 komada
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KULTURA

ODRZANA 12. SMOTRA
KULTURNOG STVARALASTVA
NACIONALNIH MANJINA

Banja Luka, 19. septembar 2015.

U subotu 19. septembra 2015. godine sa pocet-
kom u 19.30 casova u Sportskoj dvorani Obili¢evo
u Banjoj Luci odrzana je dvanaesta po redu ,Smo-
tra kulturnog stvaralatva nacionalnih manjina®
Svim prisutnima pored predsjednika Saveza nacional-
nih manjina Republike Srpske gospodina Franje Rove-
ra, obratili su se gospodin Radenko Purica uime Grada
Banje Luka i gospoda Milica Kotur pomo¢nica ministra
za kulturu Republike Srpske.

Manifestaciju je sveano otvorio ministar za eko-
nomske odnose i regionalnu saradnju Republike Srpske
gospodin Zlatan Kloki¢, te je istakao da ovaj dogadaj
ima veliki znacaj za Srpsku jer je to prilika da se pred-
stave obicaji i kultura naroda koji zive na ovom prosto-
ru.

Ucesc¢e u ovoj manifestaciji uzelo je preko 150 uce-
snika iz deset grupacija nacionalnih manjina, koji su se
predstavili tradicionalnim pjesmama, igrama, folklo-
rom, recitacijama.

Novina u ovogodi$njem programu je bila i degu-
stacija tradicionalnih specijaliteta pripremljenih od
strane ¢lanova udruzenja.

Istim povodom, sat vremena ranije u Klubu nacio-
nalnih manjina uprilicen je svec¢ani prijem kojem su pri-
sustvovali predstavnici: osam ambasada u BiH - Ukra-
jine, Madarske, Poljske, Ceske, Makedonije, Slovacke,
Hrvatske, Srbije, misije OSCE u BiH, Savjeta Evrope i
brojni predstavnici lokalne i izvr$ne vlasti Republike
Srpske. Svim prisutnim gostima ljubaznu dobrodoslicu
pozeljeli su Slobodan Gavranovi¢, gradonacelnik Banje
Luke i Franjo Rover, predsjednik Saveza nacionalnih
manjina Republike Srpske te su u svom obracanju po-
sebno napomenuli znacaj ove tradicionalne manifesta-
cije i bogatstvo kulture nacionalnih manjina po ¢emu je
ova sredina prepoznata.
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OBILJEZAVANJE DANA EVROPE
U OS ,,PETAR KOCIC“ SIBOVSKA

Sibovska, 22. maj 2015.

Prigodnim kulturnim programom izlozbom literarnih i likovnih radova, obiljezen je Dan Evrope u osnov-
noj $koli ,,Petar Koci¢“ u Sibovskoj, u sklopu projekta pod nazivom ,,Unapredenje uéenja manjinskih jezika na
podrucdju opstine Prnjavor®.

U organizaciji ovog $kolskog dogadaja, nesebi¢no su pomogli ¢lanovi Udruzenja Italijana iz Stivora, a do-
gadaju su prisustvovali i predstavnici Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske.

Zana Peki¢, nacelnica Odjeljenja za lokalni ekonomski razvoj i drustvene djelatnosti, je u ime nacelnika
Opéstine ucenicima - autorima najboljih literarnih radova urucila prigodne poklone te je pojasnila da se ova
aktivnost sprovodi u okviru zajednickog projekta Savjeta Evrope i Evropske unije ,,Promocija ljudskih prava i
zastita nacionalnih manjina u Jugoisto¢noj Evropi®

Osim opstine Prnjavor i osnovnih $kola ,,Petar Koc¢i¢“ Sibovskoj i ,,Branko Copi¢“ iz Prnjavora, na realiza-
ciji ovog projekta ucestvuju i udruzenja Italijana iz Stivora i udruzenja Ukrajinaca iz Prnjavora.

VINLINd



KULTURA

SESTI FESTIVAL NACIONALNIH MANJINA ,,MALA EVROPA“ 2015.

Prnjavor, 25. juli 2015.

“

U subotu 25. jula 2015. godine na Trgu srpskih bo-
raca u Prnjavoru, po $esti put odrzan je festival naci-
onalnih manjina opstine Prnjavor ,Mala Evropa“ Ovu
tradicionalnu i najatraktivniju manifestaciju organi-
zovala je opstinska uprava u saradnji sa udruzenjima
nacionalnih manjina, a pod pokroviteljstvom nacelnika
opstine. Pored brojnih gradana festivalu su prisustvo-

" vale i brojne delegacije zvanica sacinjene od ambasa-

dora, predstavnika ministarstava, opstina i gradova iz
Bosne i Hercegovine, nevladinih organizacija, te drugih
postovaoca kulture nacionalnih manjina.

Festival je obuhvatao niz pratecih aktivnosti kao $to
je prijem zvanica kod nacelnika opstine Prnjavor, obi-
lazak italijanske crkve u Stivoru, te druZenje gostiju u
domacinstvu predsjednika udruzenja Italijana Stjepana
Moretija koji je bio ovogodi$nji domacin. Tradicija festi-
vala “Mala Evropa” je da svake godine svi gosti festivala
obidu jedno domacinstvo iz druge nacionalne manjine,
i radom nacionalne manjine u lokalnoj zajednici.

U poslijepodnevnim ¢asovima, u osnovnoj $koli
»Branko Copi¢*, predstavljen je projekat koji Opstina
uspjesno sprovodi u saradnji sa Udruzenjem Italijana iz
Stivora, udruzenjem Ukrajinaca ,, Taras Sevéenko i dvije
osnovne $kole ,,Branko Copi¢ i ,,Petar Ko¢i¢* iz Prnjavo-
ra pod nazivom ,,Unapredenje ucenja jezika nacionalnih
manjina u opstini Prnjavor®, finansiran od strane Evrop-
ske unije i Savjeta Evrope, te je izvr$ena primopredaja
nabavljene racunarske opreme za kabinet.

U vecernjim casovima uslijedio je i koncertni pro-
gram na kojem su nastupile folklorne sekcije i udruze-
nja iz Prnjavora, Viteza, Banjaluke, Gradiske i iz polj-
skog Boleslavjeca, koji su se igrom i pjesmom predsta-
vili i zabavili sve prisutne. Na §tandovima postavljenim
na trgu, posjetioci su mogli degustirati tradicionalna

= jela pripremljena od strane predstavnika ukrajinskih,

¢eskih, italijanskih, poljskih i romskih udruzenja naci-
onalnih manjina sa naseg podrucja.
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ODRZANO SESTO REGIONALNO TAKMICEN]JE
O POZNAVANJU NACIONALNIH MANJINA
,UPOZNAJMO SE! - NACIONALNE MANJINE U BIH*

Bijeljina, 27. novembar 2015.

U prostoru Centra za kulturu, 27.
novembra 2016. godine odrzano je Se-
sto regionalno takmicenje osnovnih
gkola o poznavanju nacionalnih manji-
na u BiH.

Ove godine takmicenje je obuhva-
tilo svih osamnaest osnovnih Skola sa
podruc¢ja Bijeljine, Lopara i Ugljevi-
ka ¢iji su se predstavnici nadmetali u
znanju i kreativnos¢u prikaza stecenog
znanja o nacionalnim manjinama.

Ispred ovogodi$njeg domacina,
prisutnim gostima obratio se i grado-
nacelnik grada Bijeljina, Mi¢o Mici¢.
Nakon uvodnog obracanja gradona-
¢elnika Bijeljine, uslijedilo je svecano
otvaranje takmicenja prilikom kojeg su
se obratili i nacelnik opstine Lopare dr
Rado Savi¢ i predsjednik Skupstine op-
stine Ugljevik Doko Simic¢.

Medu brojnim zvanicama, svojim
prisustvom ovaj dogadaj su uvelicali i
njegova ekselencija ambasador Makedo-
nije Rami Redzepi, zamjenica Visokog
predstavnika u BiH, ambasadorica Ulri-
ke Hartman, predstavnici misije OSCE
u BiH te mnogobrojni predstavnici
udruZenja nacionalnih manjina i Saveza.

Cilj ovog takmicenja je da se pro-
movise ucenje o nacionalnim manjina-
ma u BiH i njihovim razli¢itostima u

osnovnim $kolama, a ova manifestacija je jedinstven primjer ovakvog nacina ucenja i takmicenja u znanju, te

saradnji osnovnih $kola iz Semberije.

U namjeri da se na jedinstven nacin promovisu vrijednosti razli¢itosti u BiH, gradonacelnik Grada Bijelji-
na i nacelnici opstina Ugljevik i Lopare potpisali su u 2012. godini Protokol o saradnji u promovisanju kultura
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nacionalnih manjina sa $kolama, kako bi se osigurala odrzivost ove manifestacije u budu¢nosti.

Ove godine Savez nacionalnih manjina Republike Srpske, zajedno sa udruzenjima, aktivno se ukljucio u
organizaciju ovog dogadaja, te u pomoc¢i oko nabavke edukativnih materijala koji su posluzili u pripremi do-
gadaja. Odabrani skolski timovi sa svojim nastavnicima i direktorima, na veoma kreativan nacin predstavljaju
istoriju, kulturu, tradiciju, poeziju, ples i kulinarske specijalitete nacionalnih manjina u BiH. Samo takmicenje
se sastoji iz tri faze: izrada panoa, vizuelno-scensko predstavljanje nacionalne manjine u trajanju od 10 minuta

i kviz znanja kojim se provjerava znanje ucenika.

Ovogodis$nji pobjednici takmicenja su:

1.JU OS ,,Mesa Selimovié - Janja, tema: Madari
2.JU OS ,,Sveti Sava“ - Bijeljina, tema: Turci
3.JU OS ,Stefan Nemanja“ - Gornji Dragaljevac, tema: Crnogorci

Nagradu publike za najbolji scenski nastup osvojila je osnovna skola ,,Jovan Duci¢® iz Bijeljine koja je

predstavila Italijane.

Naredno, sedmo po redu, takmicenje bi¢e uprili¢eno u opstini Lopare.
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POBJEDNICI REGIONALNOG TAKMICENJA
O NACIONALNIM MANJINAMA POSJETILI BANJU LUKU

Banja Luka, 30. decembar 2015.

Dana 30. decembra 2015. godine uprili¢ena je po-
sjeta 40 ucenika - predstavnika pobjednickih timova iz
2014. i 2015. godine Regionalnog takmicenja o pozna-
vanju nacionalnih manjina u BiH ,,Upoznajmo se!, za-
jedno sa njihovim nastavnicima.

Ucenici i nastavnici iz Bijeljine, Lopara i Ugljevika
su posjetili najznacajnije institucije u Republici Srpskoj
a sa kojima Savez nacionalnih manjina Republike Srp-
ske i udruzenja saraduju.

Ucenici su prvo posjetili Ministarstvo prosvjete
i kulture Republike Srpske gdje je svecano otvorena i
izlozba ucenickih radova sa ovog takmicenja. Izlozbu
je otvorio ministar dr Dane Malesevi¢, koji je iskoristio
priliku da pohvali ovu znacajnu manifestaciju, a takode
da ucenicima i nastavnicima pozeli mnogo uspjeha u
daljnjem Skolovanju i radu.

Nakon ministarstva, planom posjete, ucenici su
bili gosti u Vije¢u naroda Republike Srpske - Klubu de-
legata iz reda Ostalih naroda, gdje su imali priliku da
se upoznaju i sa radom ove institucije te razgovaraju
sa delegatima Kluba Dubravkom Macanovi¢, Jovanom
Carki¢ i Aleksandrom Dal$aso-Lepir.

U sklopu iste posjete ucenici su posjetili i Narodnu
skupstinu Republike Srpske prilikom koje su se upo-
znali sa radom ove institucije a takode su imali priliku
da razgovaraju i sa generalnim sekretarom NSRS Markom Ac¢ic¢em i predsjednicom Savjeta nacionalnih manji-
na Republike Srpske Vesnom Temelkoskom Vukovi¢.

U kratkoj pauzi do posjete Savezu nacionalnih manjina Republike Srpske i Klubu nacionalnih manjina
grada Banja Luka, ucenici i nastavnici su se upoznali i sa znamenitostima grada na Vrbasu, te svoju jednodnev-
nu posjetu okoncali u prostorijama Kluba.

Tom prilikom predsjednik Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske Franjo Rover razgovarao je sa
ucenicima o nacionalnim manjinama u Republici Srpskoj, njihovim udruzenjima te brojnim aktivnostima koje
realizuju u podrucju promocije jezika, kulture i obicaja.

Uz zahvalnost za posjetu, ucenici su izrazili svoje zadovoljstvo, te obecali da ¢e i u 2016. godini nastaviti
svoje aktivnosti, te svojim $kolskim drugarima prenijeti ovo dragocijeno iskustvo.

T




“DANI IZRAELA 1 JEVREJSKE KULTURE*
U JEVREJSKOM KULTURNOM CENTRU “ARIE LIVNE”

Banja Luka, 03. septembar 2015.

U jevrejskom kulturnom centru Arie Livne je 3.
septembra 2015. godine otvorena kulturna manife-
stacija “Dani Izraela i jevrejske kulture® koja ce tra-
jati dva dana, tokom kojih ¢e posjetioci imati priliku
prisustvovati projekciji izraelskog filma “ Setnja na
vodi®, predavanju Gabi Abramec, doktora lingvistike
i stru¢njaka za medunarodne odnose, pogledati izloz- = &
bu karikatura jednog od najpoznatijih bosansko-her- : -
cegovackih karikaturista Doke Ninkovica, iz Jevrejske J Kc :
opStine Sarajevo. ,

U prisustvu velikog broja zvanica, medu kojima **'*I ﬁ‘*‘
su bili Visoki predstavnik za BiH Valentin Incko, gra-
donacelnik Banje Luke, Slobodan Gavranovi¢, nacel-

nik za Drustvene djelatnosti Skupstine grada Radenko | AR TS
Durica, nacelnik Klinickog centra u Banjoj Luci Mir- i O
ko Staneti¢ te brojne li¢nosti iz kulturnog i javnog zi- | wf

vota grada, prisutnima se obratio predsjednik centra |
Arie Livne.

On se zahvalio gostima §to su se odazvali pozivu te naglasio, da je Jevrejski kulturni centar na dobrom putu
da postane kulturoloska ustanova od velikog znacaja za grad Banja Luku i Republiku Srpsku. ,,Velika mi je cast
$to vas vidim veceras u ovolikom broju. Pozdravio bih mog prijatelja, Visokog predstavnika za BiH Valentina
Incka, gradonacelnika Slobodana Gavranovi¢a, mog li¢nog prijatelja Ljubu Cubiéa koji je jedan od zasluznih
za realizaciju projekta izgradnje centra®, rekao je gospodin Livne, izvinivsi se §to mu vrijeme ne dozvoljava da
pomene sve vazne goste koji su prepoznali znacaj ovog kulturnog dogadaja. Podsjetio je, da Jevrejski kulturni
centar postoji tek godinu dana te da je potrebno jo$ vremena i sredstava da bi poceo da radi punim kapacite-
tom. Nacelnik za drustvene djelatnosti u Skupstini grada Banja Luka Radenko Durica je naglasio, da je saradnja
izmedju Jevrejskog kulturnog centra i grada Banje Luke od izuzetne vaznosti za unapredenje kulturnog ambi-
jenta. ,,Ovu godinu dana smo iskoristili da se $to bolje upoznamo i ubuduce ¢emo raditi na jacanju saradnje®,
podsjetio je Purica. Direktor centra, Dordje Mikes nije krio zadovoljstvo $to je manifestacija “Dani Izraela i je-
vrejske kulture® okupila zvanice u tolikom broju i zahvalio saradnicima na podrsci u realizaciji projekta. Nakon
nastupa Atile i Jelene, dva multitalentovana umjetnika iz Mostara, koji su izvodenjem sefardske muzike izazvali
veliku paznju prisutnih, organizovan je koktel i degustacija tradicionalne jevrejske kuhinje.

x he

\
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ODRZANA PROMOCIJA MONOGRAFIJE
“MANASTIR KOSIJEREVO”

Trebinje, 21. februar 2015.

Zavicajno udruzenje Crnogoraca u Her-
cegovini “Petar Petrovi¢ Njegos“ i Kulturni
centar Trebinje, organizovali su promociju
monografije “Manastir Kosijerevo® autora
Cedomira Zena Popoviéa, koja je odrzana
u velikoj sali Skupstine Grada Trebinja, 21.
februara 2015. godine. Ova monografija na
vi$e od 260 strana donosi 160 priloga - do-
kumenta, fotografije, karte, o istoriji kosije-
revske svetinje, duge vise od sedam vijekova.
Djelo uz blagoslov episkopa budimljansko —
niksi¢kog Joanikija, izdali su ¢asopis Eparhi-
je budimljansko - niksicke “ Svevide “ i Ma-
nastir Kosijerevo. Na promociji o0 monogra-
fiji, govorili su Arsenije — iguman manastira
Kosijerevo, Cedomir Zeno Popovi¢ — autor knjige, Mirko Perovi¢ - istori¢ar, Milutin Micovi¢ — knjizevnik i
Radomir Uljarevi¢ - pjesnik.

NAUCNI SKUP ,,POMEN I BESJEDE U GORI“
Petrovic¢i (Crna Gora), 06. jun 2015.

Zavicajno udruzenje Crnogoraca u Hercegovini “Petar Petrovi¢ Njegos®, Udruzenje Grahovljana ,,Stara
Hercegovina” i Drustvo srpskih knjizevnika Crne Gore i Hercegovine, organizovali su 6. juna 2015. godine, u
manastiru Kosijerevu u Petrovi¢ima, nau¢ni skup “POMEN I BESJEDE U GORI® u ¢ast nedavno prenminulog
isoricara, knjizevnika i profesora Cedomira Ceda Lucica.

Dan koji mu je posvecen u kosijerevskoj svetinji poceo je svetom arhijerejskom liturgijom, koju je sluzio
Episkop budimljansko - niksicki Joanikije sa brojnim svestenstvom i monastvom. Brojni ucesnici programa,
vladika Joanikije, prof. dr Zoran Laki¢ - akademik, prof. dr Budimir Aleksi¢, Anto Luci¢, Milan Luci¢, prof. dr
Miroslav Doderovi¢ i mnogi drugi, svojim iscrpnim izlaganjima podsjetili su na lik i djelo ovog jedinstvenog
¢ovjeka, covjeka nauke i znanja. Izmedu ostalih, skupu se obratio i predsjednik Zavi¢ajnog udruzenja Crnogo-
raca u Hercegovini “Petar Petrovi¢ Njegos“ Dragan Luci¢, rekavsi da je prof. dr Cedomir Luéi¢ ostavio neizbri-
siv trag ne samo u bratstvu Lucica, nego na ¢itavom prostoru Crne Gore i Hercegovine i da je njegov odlazak,
veliki gubitak za crnogorsku kulturu i ukupan knjizevni fond na juznoslovenskim prostorima.




UCESCE U PROGRAMU
12. SMOTRE KULTURNOG
STVARALASTVA
NACIONALNIH MANJINA
REPUBLIKE SRPSKE

U Banjaluci je 19.09.2015. godine, odrzana 12.
Smotra kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina
Republike Srpske, na kojoj su ucestvovali predstavnici
deset nacionalnih manjina iz cijele RS. Na ovoj smotri,
koja je jedinstvena prilika da se predstave obicaji i kul-
tura nacionalnih manjina koje zZive na ovim prostorima,
svojim uce$¢em dalo je doprinos i Zavi¢ajno udruze-
nje Crnogoraca u Hercegovini “Petar Petrovi¢ Njegos*
iz Trebinja. Ovo udruZenje predstavio je mladi guslar
Nikola Kosovi¢, predsjednik udruzenja Dragan Luci¢ i
Milka Butulija potpredsjednik skupstine Grada Trebinja
i odbornik za nacionalne manjine, kao gost udruzenja.

Ova manifestacija na kojoj nacionalne manjine
predstavljaju i na taj nacin ¢uvaju od zaborava svoju
tradiciju, kulturu i jezik, doprinosi jacanju svijesti o
multikulturalnosti, kao vrijednosti od opsteg interesa.

KNJIZEVNA MANIFESTACIJA ,,DANI NJEGOSEVI”
Niksié, 12. decembar 2015.

U Duhovnom centru Prepodobnog Isaije od Onogosta u Niksi¢u 12. decembra 2015. godine odrzana je
tradicionalna knjizevna manifestacija “Dani Njego$evi“ koju organizuju Knjizevno drustvo ,Njegos“ i Srpski
nacionalni savjet Crne Gore. Ideja knjizevnog drustva ,,Njegos® je, da se nau¢nim, stru¢nim i esejistickim ra-
dovima otvara i tumaci Njego$evo djelo i misao. Na tri nau¢na skupa Drustvo je okupilo poznavaoce i ljubitelje
Njegosevog djela i rezultat tih razgovora su zbornici pod nazivom ,,Dani Njegosevi“ objavljeni 2010, 2011. i
2013. godine. Ovogodi$njim ,,Danima Njego$evim™ obiljezava se 170 godina od objavljivanja ,,Luce mikro-
kozme®, kojoj je posvecen sabor ,,Luca®, a na kojem su uces$ce uzeli brojni pjesnici i knjizevnici, izmedu ostalih
Milutin Mic¢ovi¢, Zoran Kosti¢, prof. dr Lidija Tomo¢. Na poziv organizatora, ovoj manifestaciji prisustvovao je
Dragan Luci¢, predsjednik Zavic¢ajnog udruzenja Crnogoraca u Hercegovini ,,Petar Petrovi¢ Njegos®.
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Nova Ves je nastala davne 1894. godine, kao jedna
od pet ¢eskih poljoprivrednih kolonija (Nova Ves, Ma-
¢ino Brdo, Malica, Vranduk i Detlacki Lug) na prostoru
Bosne i Hercegovine. Istorija Ceha iz Nove Vesi je bila
burna. Iz Ceske su, za boljim zivotom, otisli u Volyn —
u carskoj Rusiji. Pomenute 1894. godine morali su se u
kratkom roku iseliti iz Volyna jer nisu zeljeli biti izlo-
zeni nasilnom pokrstavanju. Selo je osnovalo 25 poro-
dica, ¢ija imena su na ploci ¢eskog doma. Izgradili su
crkvu Panné Marii i ¢eski dom - jedan medu 10 ¢eskih

domova u Kraljevini Jugoslaviji. UdruZzenje ,,Ceskoslo-
venska beseda” u Novoj Vesi je osnovano 1921. godine.
Osniva¢ Udruzenja bio je mlinar Jozef Macek, a dusa te
zajednice bio je Jozef V1k koji je bio njen prvi predsjed-
nik. U periodu izmedu dva svjetska rata Cesi u Novoj
Vesi su bili kulturno vrlo aktivni, imali su svoju bibli-
oteku, lutkarsko pozoriste koje se spominje oko 1920.
godine, priredivali su pozori$ne predstave za omladinu
i odrasle. U osamdesetim godinama proslog vijeka bile
su aktivne folklorna i muzicka grupa.




U danasnje vrijeme aktivnosti udruzenja ,,Ceska bese-
da” iz Nove Vesi svode se uglavnom na druzenja i evocira-

nja starih uspomena. Svake godine pocetkom septembra,
na praznik Male Gospe, u Novoj Vesi se okupljaju Cesi, nji-
hovi potomci, familije i prijatelji iz Bosne i Hercegovine i
inostranstva. Tako je bilo i ove 2015. godine. U subotu 5.
septembra Novu Ves su posjetili predstavnici ¢eskih beseda
iz Banjaluke, Prijedora, Mac¢inog Brda, Slavonskog Broda,
Osijeka. Odrzana je misa u mjesnoj crkvi, posjeceno je ces-
ko groblje u selu, a u vecernjim satima je u ¢eSkom domu
priredena vecera i slavlje za sve prisutne. Ostale aktivnosti

naseg udruzenja:

-u februaru 2015. u¢e$¢e na maskenbalu u organizaciji ,,Ceske besede” Macino Brdo.

-u aprilu 2015. posjeta ,,Ceskoj besedi” Prijedor.

-dana 15.10.2015. na poziv ambasade Ceske Republike u Sarajevu nasi ¢lanovi su bili na prijemu povodom
proslave ¢eskog nacionalnog praznika - prijem je odrzan u zgradi Zemaljskog muzeja BiH u Sarajevu.
-u novembru 2015. ucescée na katarinskoj zabavi ,,Ceske besede” Slavonski Brod.
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IZVJESTAJ O RADU UDRUZENJA MADPARA
REPUBLIKE SRPSKE , MAGYAR SZO“ U 2015.

Kao i prethodnih godina, tako i u 2015. godini ne
mozemo se pohvaliti sa dovoljnim prilivom nov¢anih
sredstava za realizaciju projekata. Bez obzira na to, mi
smo isplanirali svoje aktivnosti, ponijeli se krajnje do-
macinski i Stedljivo, da bi priustili svojim ¢lanovima,
simpatizerima i na$im dragim sugradanima mogu¢-
nost, da imaju $to vise kontakata sa madarskim jezi-
kom, obi¢ajima i madarskom kulturom. Raduje nas ta
¢injenica, da se nalazimo medu najboljim udruZenji-
ma u Savezu nacionalnih manjina Republike Srpske
(to mogu reci, posto sam od ove godine podpredsjed-
nica Saveza) po ostvarenim programima, njegovanju
jezika i kulture nacije kojoj pripadamo.

U januaru prisustvovali smo na XIII Kulturnom
forumu Karpatskog bazena koja je odrzana u Senti,
gdje smo imali prilike, da se sretnemo i porazgova-
ramo o nasem udruzenju i problemima sa kojima se
susre¢emo, sa gospodom Juditom Sabo udatom Pirici
(Pirityiné Szab¢ Judit), nacelnicom odjeljenja u Dr-
zavnom sekretarijatu za nacionalnu politiku Republi-

ke Madarske. Jos jedna prilika za razgovor sa gospodom
Piri¢ine ukazala nam se prilikom studijskog putovanja
¢lanova udruzenja u Budimpestu 2014. godine kada
smo, sekretar udruzenja Tot Bojnik Laslo i ja, posjeti-
li pomenuti Sekretarijat i nacelnicu. Najvaznija pomo¢
Drzavnog sekretarijata je bila kod odrzavanja tecaja
madarskog jezika u okviru programa ,,Petefi Sandor*,
koji je trajao $est mjeseci. Bio je to veoma sadrzajan kurs
ucenja madarskog jezika, za pocetnike i za one polazni-
ke, koji su imali predznanje jezika. Stipendista Vlade
Madarske, Labossa Bence, bio je zaduzen za sprovode-
nje programa. Pomagao nam je pozrtvovano, korektno
i u svim drugim poslovima i projektima Udruzenja. U
februaru u saradnji sa Ambasadom R epublike Madar-
ske u Sarajevu priredili smo izlozbu o sinagogama u
Jevrejskom kulturnom centru. Prijateljsvo se nastavilo
sa folklornom grupom iz Kernje (Kornye) i ove godine,
kada smo uspjeli, da im obezbijedimo ucescée na trod-
nevnom etno festvalu koji je odrzan u Piskavici i Banjoj
Luci, pod nazivom ,,Kozara etno 2015 Festival j je imao
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medunarodni karakter. Dana 17. avgusta, povodom
praznika stvaranja Madarske drzave, odrzana je djecija
radionica. Dana 29. avgusta smo nastavili istrazivanje
nekadasnjeg madarskog naselja Vucijak. U istrazivanju
mnogo su nam pomogli i mjestani, Nedeljko Sanc¢anin
pisacipublicista, Tomislav Durtka iz lokalne samoupra-
ve Prnjavora, Marin Marinkovi¢ novinar, mons. Vlado
Lukenda, katolicki svestenik i jos neki. Dalje u septem-
bru slijedilo je nase ucesce na banjaluckoj Smotri naci-
onalnih manjina, gdje su gosti iz Madarske predstavili
narodnu muziku iz Kalotasega (Kalotaszeg).

Ne smijemo zaboraviti ni izlet na Mrakovicu, ni
zajednicki izlet u Jajce sa drugim madarskim udru-
zenjem u BiH, HUM-om iz Sarajeva. To je bio prvi
zajednicki sastanak ¢lanstva. Dana 10. decembra smo
odrzali sve¢anu sjednicu Udruzenja, kao zavrsni skup
u ovoj godini. Na ovom sve¢anom sastanku su dodi-
jeljene nase zahvalnice Vladimiru Blahi i Stevi Havre-
ljuku, biv§im predsjednicima Saveza, zbog pomoc¢i u
osnivanju ,,Madar soa“ (a i ve¢ine udruzenja nacio-
nalnih manjina) kao i za osnivanje
i afirmaciju Saveza nacionalnih
manjina. Na kraju godine, pocet-
kom decembra, uspjeli smo pono-
vo izdati na$ casopis ,,Uj dobos®
(Uj Dobos), pa je na ovoj sjednici
izvrdena i promocija 9. broja ovog
naSeg casopisa. Tu moramo spo-
menuti i naSu Web-stranicu, koju
redovno osvjezavamo i odrzavamo
(www.magyarokbh.com). Ova nasa

stranica povezana je i sa Fejsbukom
(facebook).

OTVOREN MUZICKO-EDUKATIVNI

CENTAR U JEVREJSKOM

KULTURNOM CENTRU U DOBOJU

U toku 2015. godine Jevrejska opstina u Doboju reali-
zovala je projekat ,,Muzicko-edukativni centar uz podrsku
Ambasade Kraljevine Norveske u BiH, ministarstva prosvje-
te i kulture Republike Srpske i grada Doboj. U sklopu ovog
projekta uspostavljena je i Web stranica (www.sinagogadoboj.
org) Jevrejske opstine u Doboju putem koje se gradani mogu

informisati o aktivnostima i radu nase zajednice.

Veoma uspjelo knjizevno vece sa poznatim voj-
vodanskim pjesnikom Palom Benderom (Pal Bondor)
u Narodnoj i univerzitetskoj biblioteci u Banjoj Luci
11.12.2015. godine bilo je kraj nasih vrlo uspjesnih ak-
tivnosti u ovoj godini. Ali, to ne bi uspjeli postici i pored
nadeg timskog, nesebi¢nog rada i zalaganja, da nije bilo
finansijske pomoc¢i, koju su nam pruzili (kao i uvijek iz
godine u godinu) Ministarstvo za prosvjetu i kulturu RS,
Lokalna samouprava Grada Banje Luke i naravno, nasa
mati¢na zemlja posredstvom Drzavnog sekretarijata
za nacionalnu politiku Madarske vlade. Zahvalni smo
i Zavodu za kulturu vojvodanskih Madara iz Sente za
posredovanje oko pomoc¢i iz Madarske. Zahvalni smo-
dalje i svim ljudima dobre volje, koji su nam pomaga-
li u ostvarenju naseg, ne malog, programa. Odajemo
priznanje i onim novim ¢lanovima udruZenja, koji su
nam se pridruzili, a nisu nas napustili ni nakon kursa
madarskog jezika. Naprotiv, posto su postali drzavlja-
ni Madarske, jo$ revnosnije su se ukljucili u rad naseg
Udruzenja.

(o MWEUMMEM
Muzicki centar
== pocinje s radom



PROSLAVLJENA HANUKA I BAT MICVA

U dobojskoj sinagogi ,,Bet Salom*, na-
kon mnogo godina, odrzana je ceremonija
Bat Micva (vjersko punoljetstvo) Lane Vu-
kovi¢ (12 godina) iz Tesli¢a. Uz prisustvo
mnogobrojnih gostiju iz Sarajeva, Tesli¢a
i Doboja, Lana je upalila svjecice $estog
dana Hanuke 5776. (2015) godine, a po-
tom je uslijedila i vecernja molitva koju je
predvodio Eli Tauber, savjetnik za kulturu
Jevrejske zajednice u BiH. Nakon molitve
nastavljeno je druzenje uz muzicki ugodaj,
a Lana se potom i obratila gostima ovim ri-
jecima:

»Prije svega Zelim sve da vas pozdravim i zahvalim se svima Vama koji ste dosli da mi uljepsate ovaj moj
dan. Veliko, veliko hvala na podrsci i povjerenju. Prvo bih se zahvalila mojoj dragoj baki i mojoj jedinoj majci
koje su svih ovih 12 godina ulozile ogroman trud i probudile ljubav u meni prema Jevrejskoj zajednici. Takoder
se zahvaljujem gospodinu Tauberu na podrici i izdvojenom vremenu, na njegovoj organizaciji i brizi da sve
bude savrseno. U Jevrejskoj zajednici sam osjetila toplinu, upoznala mnogo drugara, aktivna sam u druzenji-
ma. Posebno bih izdvojila Szarvas (ljetni djeciji kamp u Madarskoj), a nedavno sam bila i u Jezevici. Sa svih
tih druzenja nosim puno divnih uspomena, ¢vrsca prijateljstva i svaki put nesto novo saznam iz Judaizma. Ne
mogu a da ne spomenem Pirovac, Kladovo...Od danas sam starija, ozbiljnija i ispred mene je jedan novi Zivot
pun novih isku$enja. Na kraju Zelim se zahvaliti i Jevrejskoj opstini Doboj i svim njenim ¢lanovima jer sa njima
ova moja svecanost je kompletna®

PROIZVODACI UNIKATNIH
RUCNIH RADOVA U BAZI PODATAKA

Proizvodaci unikatnih radova sa podrucja Doboja iz Republike Srpske i iz federalne opstine Maglaj namje-
ravaju da formiraju jedinstvenu bazu podataka i izrade internet stranicu radi lakse prodaje radova.

U Jevrejskom kulturnom centru u Doboju, u sklopu kojeg se nalazi i suvenirnica, odrzana je radionica
o razvoju domacih proizvoda i Web marketingu za Zene sa podrucja Doboja i Maglaja, koje izraduju rucne
radove, da bi ovladale vjestinama internet prodaje i marketinga. Predsjednik Udruzenja “Gradska liga” Doboj
Marija Ivi¢ izjavila je da je krajnji cilj formiranje jedinstvene baze podataka kojoj je do sada pristupilo pedesetak
proizvodacda unikatnih radova. Ivi¢eva je navela da je radionica dio projekta “Zenska kreativnost u sluzbi mira”,
te podsjetila da je prva aktivnost na ovom projektu realizovana u oktobru u Maglaju gdje su bili izloZeni ru¢ni
radovi “Proizvedeno u Doboju i Maglaju”
Tada su ucestvovala 44 izlagaca. Prema nje-
nim rije¢ima, projekat se zavr$ava u janua-
ru kada ¢e u dobojskoj Umjetnickoj galeriji
Centra za kulturu i obrazovanje biti odrza-
na izlozba ru¢nih radova. “Zenska kreativ-
nost u sluzbi mira” organizuje se u okviru
projekta www.suvenir.ba.

Ovaj projekat podrzan je projektom
“PRO-Buduénost” Americke agencije za
 medunarodni razvoj /USAID/ koji imple-
mentira Katolik Relief servis u saradnji sa
fondacijom “Mozaik’, Karitasom BiH, Fo-
rumom gradana Tuzle, Helsinskim parla-
mentom gradana Banjaluka i Medureligij-
skim vijecem u BiH.j
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AKTIVNOSTI KDM “VARDAR”

U protekloj godini KDM “Vardar” pored
redovnih okupljanja, dva puta mjese¢no, na ko-
jima, pored druzenja, u¢imo makedonski jezik i
podsjec¢amo se istorije Makedonije.

Pojedini ¢lanovi se odreduju da upoznavaju
ostale ¢lanove drustva sa mijestom ili gradom
gdje su rodeni. To podrazumijeva da ispricaju
nesto o istoriji i znamenitostima grada, o po-
jedincima koji su zapazeni kako u Makedoniji
tako i Sire.

Iako je na$ plan i program aktivnosti bio
znatno opS$irniji, usljed nedostatka sredstava,
uspjeli smo da realizujemo sljedece aktivnosti:

1. Ucestvovanje na “Etno festivalu” Piska-
vica, mjesec jul 2015. Na$ ¢lan, Jelena
Mitrovski, nastupala je u revijalnom di-
jelu i pjevala makedonske pjesme.

2. Predstavljanje nase zajednice na “Smotri
nacionalnih manjina’, mjesec septembar.
Uzeli smo uce$ce sa ostalim nacional-
nim manjinama i u sklopu same smotre
pokazali dio naseg folklora, ali i tradicio-
nalne makedonske kuhinje. Ucestvovali
smo i u zabavnom dijelu programa.

3. Povodm dana “Ustanka 11. oktobar” u
Drugom svjetskom ratu, u prostorijama
KDM “Vardar” organizovana je izlozba
slika ¢iji su autori nasi ¢lanovi: Zdravko
Krulj, Jelena Mitrovski, Kristina Dafin-
ceva.

4. Ucestvovanje na “Sajmu lova i ribolova
i turizma” pod pokroviteljstvom Grada
Banje Luke, mjeseca novembra. Pored
prospekata, brosura i ostalog popratnog
materijala o turistickim destinacijama u
Makedoniji, predstavili smo se sa make-
donskom hranom I specijalitetima koje
su pripremili nasi ¢lanovi, imali smo
promociju makedonskog vina, postavili
smo izlozbu slika ¢iji su autori ¢lanovi
nade zajednice i imali smo $kolu crta-
nja za najmlade nase ¢lanove. Na sajmu
ucestvujemo redovno vise godina gdje
predstavljamo aktivnosti nasih ¢lanova I
reklamiranje R. Makedonije.

5. Prisustvovanje na “Takmicenju osnov-
nih $kola o poznavanju nacionalnih ma-
njina u BiH” Bijeljina, mjesec novembar.
Takmicarima, ¢ija tema je bla makedon-
ska nacionalna manjina u BiH, poklonili
smo prospekte, brosure, te ostalu litera-
turu vezanu za istoriju Makedonije.




AKTIVNOSTI UDRUZENJA
SLOVENACA ,,LIPA“ PRIJEDOR
U 2015.

Udruzenje Slovenaca “Lipa“ Prijedor u 2015. go-
dini biljezi 18. godina uspjesnog rada. Brojimo oko
280 ¢lanova i poznati smo po svom radu kako u svojoj
lokalnoj zajednici, gradu Prijedor, okolnim ops$tinama
tako i na podrucju RS i BiH i naravno u svojoj domovi-
ni Sloveniji, za koju je vezano i najvise nasih projekata.

Nas rad podupire Urad Vlade Republike Slovenije
za Slovence v zamejstvu in po svetu i Grad Prijedor, te
u ranijim godinama i mnogi sponzori i donatori. U 18.
godina rada uradeno je mnogo projekata od kojih su
neki zapamceni kao jako uspjesni kao $to je povezivanje
odnosno most izmedu grada Prijedor sa gradovima u
Sloveniji, Bovec, Novo mesto, Velenje, Koper ...

Udruzenje ima raznovrsne aktivnosti ovisno o pro-
jektima u tekucoj godini, kao $to su: foluklor, pjevanje,
gluma, recitovanje, istrazivanje i sli¢no.

U nasem udruzenju u¢imo nas, slovenacki jezik,
kroz nase aktivnosti, najvise se nauci na pjevanju, glumi
i recitovanju a ve¢ deset godina kod nas postoji Skola
dopunskog ucenja slovenackog jezika i istorije koju fi-
nasijski podrzava Ministrstvo za $olstvo Republike Slo-
venije i Urad Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po
svetu i takode ve¢ deset godina na FREE RADIU ima-
mo svakih petnaest dana radio emisiju na slovenackom
jeziku “Slovenija kod nas®, koju ureduje i vodi Alenka
Udu¢. UdruzZenje je 2011. i 2014. godine izdalo dvije
knjige ,Vseeno kdaj, vseeno kje- vedno smo Slovenci,
odnosno ,,Bilo kad, bilo gdje —uvijek smo Slovenci a
2009. godine smo poceli sa izvodenjem svojih vlasti-
tih komedija (tekst, scenario, rezija i glumci) ,,Hoces,
nece$, moras”“ i ,Pare nisu problem, para nema“ koje su
izvodene u BiH, Sloveniji i Hrvatskoj a pozvani smo i
u ostale bivse republike nekadasnje SFR] kao i u Italiju.
Nabrojati sve projekte i sve $to smo uradili je nemoguce
ali je svakako potrebno istaci da sve $to radimo, radimo
uz finasijsku podrsku Urada Vlade Republike Slovenije

: : za Slovence v zamejstvu in po svetu.

U 2015. godini u kojoj obiljezavamo 18 godina rada realizovali smo niz projekta od koji ¢emo istaknuti
samo neke: Presernov dan i 8. mart, povodom kojeg su ucenici i ¢lanovi udruzenja pripremili kulturni program
i buketi¢e za nase majke i bake; u aprilu smo ugostili O.S. ,,Bozidar Jakac* iz Ljubljane; u maju smo ucestvo-
vali u obiljezavanju Dana Grada Prijedor; u junu smo bili domacdini susreta $kola slovenackog jezika u BiH
na Kozari; u julu smo posjetili Ljubljanu i Bovec a u avgustu smo za pocetak predstavili slovenacku kuhinju
na gradskom trgu u ¢emu nam je pomoglo Drustvo za razvijanje prostovoljnega dela Novo mesto; u Bovcu u
Kulturnom domu Bovec otvorili izlozbu ,,Slovenci od dolaska do danas® i organizovali cjelovecernji koncert
Gradskog orkesta iz Novog mesta na gradskom trgu i priustili nasim sugradanima predivan dozivljaj za usi i
o¢i; septembar smo zapoceli sa novom skolskom godinom i koncertom u ,,Galeriji 96 Prijedor, nasih prijatelja
iz Pivke, koji je odusevio kako nase ¢lanove tako i nase sugradane.

Godinu zavr$avamo nasom 18. “Bozi¢nom zabavom® i proslavom 18 godina uspjesnog rada i tim po-
vodom otvaranjem izlozbe u Muzeju Kozare Prijedor, ,,Slovenci od dolaska do danas“ koja je privukla veliku
paznju kako nasih ¢lanova, sugradana tako i medija. Pred sam kraj godine izmedu Bozi¢a i Nove godine doce-
kacemo i Djeda mraza koji ¢e do¢i za nasu djecu sa skromnim poklonima.
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KULTURNA PRIREDBA U PODRUZNICI FOCA

Foéa, 07. novembar 2015.

Udruzenje Crnogoraca u Hercegovini ,,Vuk Mi¢unovi¢“ Trebinje

U sklopu projekta za 2015. godinu, povodom obiljezavanja 20 godina od osnivanja, rada i postojanja udru-
Zenja, organizovana je kulturna priredba u podruznici Fo¢a dana 07. 11. 2015. godine, u Centru za kulturu i
inrformisanje gdje je izveden bogat kulturni program, pod nazivom ,,Crnogorska kulturna stvaralastva®

Udruzenje planira, takode u okviru projekta za 2015. godinu, odrzati kulturnu manifestaciju - pripredbu
u JU Kulturni centar Trebinje, dana 27. 12. 2015. godine, pod nazivom ,,Humanitarno vece® gdje prihod od
ulaznica, planira uruciti sugradaninu osamnaestogodi$njem Marku Spajicu za lijecenje.
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UDRUZENJE CEHA ,,CESKA BESEDA“ MACINO BRDO

Kao i svake godine ,,Ceska
beseda“ Macino Brdo i ove go-
dine 14.02.2015. tradicionalno
je obiljezila pocetak Uskrsnjeg
posta pokladnom nedjeljom.
Obicaj je da se na pokladnu ne-
djelju narod maskira i prerusava
u razne likove, vesele¢i se i pje-
vajuci okupljaju ispred mjesnog
doma u Mac¢inom Brdu odakle
krece povorka kroz cijelo selo, a
navece se odrzava tradicionalni
maskembal. Uz ples, ceske pje-
sme veselje potraje dugo u no¢.

,,Ceska beseda“ Macino
Brdo i ove godine je ucestova-
la na festivalu nacionalnih manjina ,,Mala Evropa“
opstine Prnjavor. Cesi su se predstavili sa plesom
najmladih c¢lanova folklorne skupine i sa tradicio-
nalnom kuhinjom. Takode smo bili sudionici na 12.
Smotri stvaralastva nacionalnih manjina u Banjoj
Luci.

Dana 8.08.2015. god. ,,Ceska beseda“ Macino
Brdo organizovala je proslavu jubileja 120 godina
doseljenja Ceha na prostore Mac¢inog Brda i opstine
Prnjavor. Davne 1894. god Cesi se naseljavaju na po-
dru¢je Srpca gdje nastaje prva kolonija Ceha Nova Ves

o N

" oa -B:"'_

gdje su prezimili. U rano proljce 1895. jedan dio kolo-
nije napusta Novu Ves i doseljavaju se tada na podruc-
je Careve Gore gdje postepeno nastaje naselje koje se i
danas zove Macino Brdo. Proslava je zapoceta sa sve-
tom misom u kapelici sv. Cirila Metoda na mjesnom
groblju. Ispred mjesnog doma u Macinom Brdu je
uprilicen prigodan program. Ugostili smo udruzenja
iz Prijedora, Banje Luke, Nove Vesi, Slavonskog Bro-
da, Osijeka i Kaptola koja su se prestavila sa pjesmom i
plesom. Naravno ugostili smo i zamjenicu ambasado-
ra Republike Ceske u BIH gospodu Klaru Kaldecevu.



1ZLOZBA RADOVA SA KREATIVNIH RADIONICA
UDRUZENJA NACIONALNIH MANJINA REPUBLIKE SRPSKE

Banja Luka, 30. jun i 07. jul 2015.

»Smisao Zivota je da pronadete svoj dar, svrha Zivota je da ga podijelite sa drugima®

Udruzenje Slovenaca ,,Iriglav® Banja Luka je, u saradnji sa Centrom za rad sa djecom i omladinom ,,MIS*“
i Centrom za kulturne i promotivne djelatnosti ,,Primera MLLL", organizovalo set kreativnih radionica pod
nazivom ,,Oslikavanje predmeta od gline-drveta“ za sve nacionalne manjine.

Kreativne radionice podsti¢u stvaranje novih ideja, razvijaju mastovitost i vode prema originalnim rjese-
njima problema. Radionice su bile namijenjene svim osobama koje Zele ucestvovati bez obzira na dob, pol i
zanimanje, odnosno bez obzira na to da li imaju odredena predznanja iz likovne umjetnosti.

Ovaj projekat je implementiran uz podrsku Kancelarije Vlade Republike Slovenije za Slovence po svijetu,
Ministarstva prosvjete i kulture Republike Srpske, Grada Banje Luke i Ministarstva civilnih poslova BiH.

Radovi su bili izlozeni na Smotri nacionalnih manjina RS, a planirano je da predmeti takode budu izlozeni
tokom svakog znacajnijeg dogadaja koji organizuje svako od udruzenja ucesnika u projektu.

RADIONICA OSLIKAVANJA NA DRVETU - DEKUPAZ

Prvi dio radionica je bio posvecen oslikavanju na drvetu. U prostorijama Kluba nacionalnih manjina su
se okupili predstavnici Ukrajinaca, Slovenaca, Makedonaca, Ceha i Crnogoraca i pod mentorstvom Suncice
Laguze vrsili oslikavanje drveta u ,,decoupage” (dekupaz) tehnici.

Dekupaz tehnika je stara tehnika koja nam je dosla sa Istoka, postala veliki hit i aktivirala veliki broj ra-
dionica. Sustina je u isijecanju i kombinovanju dijelova papira, njihovom ljepljenju na specijalno obojenu i
pripremljenju podlogu i lakiranje.

Ucesnice radionice su birale teme koje su karakteristicne za njihov narod ili njihovu li¢nost i iskazivale
svoju kreativnost. Bile su veoma posvecene izradi predmeta, a vrijeme je brzo proletjelo u prijatnoj i kreativnoj
atmosferi.

Cini se da imamo novi procvat dekupaza, kao $to je to bilo u 17. vijeku. Retro duh se vratio sa dekupazom
i to na drvene, staklene, metalne i keramicke povrsine. Eto ideje za novi set radionica
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RADIONICA OSLIKAVANJA NA GLINI

Drugi dio radionica smo posvetili oblikovanju i oslikavanju gline. Na istom mjestu, ponovo su se okupili
kreativni predstavnici nacionalnih manjina i uz ponovno mentorstvo Suncice Laguze isprobavali i ovu tehniku.

Glina je izvrstan materijal od kojeg mozemo napraviti oblike po Zelji. Zahvalna je za rad, ima mjesta za
igru, improvizaciju i dopusta da u toj Zelji za igrom budemo kreativni.

Ukrasi i nakit od gline su jedni od najljepsih kreativnih zamisli koje mozemo vrlo jednostavno da sprove-
demo u djelo i sve viSe su popularni medu kreativcima.

Dana 16. novembra je u ART centru
u Banjaluci otvorena izlozba slika:

»Ptuj i vino - Martinovanje u Ptuju
»Rimljani u Ptuju‘

»Izlozba predmeta od gline i slika
na tvrdoj podlozi“

U zajednickom projektu sa Centrom
za edukaciju i rad sa djecom i mladima
»MIS, Centrom za kulturne i promotivne
aktivnosti ,Primera MILL® i Udruzenja
Slovenaca RS ,Triglav® Banjaluka, u Art
centru je bila otvorena zanimljiva izloz-
ba o Ptuju, najstarijem gradu u Sloveniji.
Slike, koje su bile izlozene, prikazuju slike
proslosti, zivot starog grada od perioda
Rimske imperije i dalje..., sve do danas,
kada je Ptuj pored istorijskih znameni-
tosti postao poznat proizvoda¢ odlicnog
vina, atraktivne proslave Martinovanja,
kurentovanja i ostalih za turizam privlac-
nih dogadaja. Autori izlozbe su Janko Le-
varic¢ i Andrej Klasinc.

U sklopu izlozbe su takode predstav-
ljeni predmeti od gline i slike izradene na
tvrdoj podlozi. Predmete, nakit od gline i
slike izradene u posebnoj tehnici su izra-
dile ¢lanice udruzenja nacionalnih manji-
na na edukativnoj radionici, koju je vodi-
la mentorica Suncica Laguza.

Prisutne je pozdravio Milenko Lake-
ti¢. Medu posjetiocima su bili predstavnici
nacionalnih manjina, gosti iz Ptuja, pred-
stavnici Perutnine Ptuj i konzul Konzular-
ne kancelarije Republike Slovenije u BiH,
Maran Risti¢, koji je izlozbu i otvorio.




PREDSTAVLJANJE DVOJEZICNE KNJIGE ,,KAKVA DOBRA KNJIGA®

Banja Luka, 13. februar 2015.

U petak, 13. februara 2015. godine, je u Vije¢nici Banskog dvora predstavljen dvojezi¢ni zbornik ,,Kakva
dobra knjiga“ Na predstavljanju su ucestvovali prevodilac Zdravko Kecman te gosti iz Ljubljane: pisac i pjesnik
Cvetka Sokolov, dramska glumica, pjesnik i pisac Sasa Pavcek te ilustrator Damijan Stepancic.

Dvojezi¢ni zbornik ,, Kak$na dobra knjiga - Kakva

dobra knjiga“ je izasao u izdanju Udruzenja Slovenaca

»Iriglav®. Natasa Kajmakovi¢ je u ime Udruzenja pozdravila brojne posjetioce koji su potpuno napunili prelije-

pu dvoranu. Uslijedio je pozdrav generalnog konzula R

epublike Slovenije u Banjaluci Branka Zupanca. Andrej

Ribi¢, naglasio je kako je vazno ulagati u kulturu a narocito u djela za djecu. U zborniku su objavljene price, pje-
sme i zagonetke, koje su napisali moderni slovenacki pisci za djecu. Uz bogato ilustrovane tekstove upoznajemo

slovenacku omladinsku knjizevnost. Autori pjesama i
prica su Tinka Baci¢, Aksinja Kermauner, Majda Koren,
Silvan Omerzu, Andrej Rozman Roza, Peter Svetina,
Cvetka Sokolov i Anja Stefan, a njihova djela su ilustro-
vali Suzana Bricelj, Zvonko Coh, Marjan Mancek, Silvan
Omerzu, Andreja Peklar i Damijan Stepancic.

Cvetka Sokolov je na predstavljanju govorila o tome
$ta znaci ucestvovanje u izradi dvojezi¢nog zbornika,
a Damijan Stepancic je otkrio kakve tekstove najradije
ilustruje. Ucenici koji pohadaju dopunsku nastavu slo-
venackog jezika recitovali su tekstove na slovenackom
jeziku kao i prevode tih tekstova na srpskom jeziku. Sve
tekstove je preveo Zdravko Kecman, koji je govorio o
tome $ta znaci moderna slovenacka knjizevnosti za dje-
cu i sa kakvim se teSko¢ama susretao pri prevodenju.

Svaka dvojezi¢na knjiga znaci i most medu kul-
turama a predstavljanjem zbornika smo obiljezili i 8.
februar, “Presernov dan, slovenski kulturni praznik/
slovenacki dan kulture”. Nasa gosca je bila svestrana
umjetnica Sasa Pavcek, koja je govorila o ulozi umjet-
nosti u medukulturnom dijalogu. Uz razgovor o Preser-
novoj ,,Zdravljici sjetili smo se najveceg slovenackog
pjesnika. Damijan Stepancic, koji je ilustrovao ,,Zdrav-
ljicu® i za svoje ilustracije dobio vise nagrada, pricao je
kako je radio na tome i $ta je Zelio naglasiti ilustraci-
jama. Sedma strofa ,,Zdravljice” je slovenacka drzavna
himna, slusali smo je u prevodu Desanke Maksimovic,
a Citala je Ljiljana Sukara. Literarno vece je okoncano
pjesmom ,,Zdravljica“ na slovenackom jeziku

VI SLOVENACKI DAN U SLATINI

~ Slatina, 27. jun 2015.

Slatina, slovenacko selo, koje su prije i koje jo$ da-
nas tako mnogi nazivaju, je 27. juna 2015. bila u cen-
tru paznje. Udruzenje Slovenaca ,,Iriglav" Banjaluka je
proslavilo ve¢ $esti Slovenacki dan.

To je sjecanje na mnoge doseljene Krasevce, Pri-
morce, Goricane i ostale, koji su se davne 1923. godine
zbog terora, vojnih desavanja, nacionalne mrznje poceli
doseljevati na to podrucje. Brdovito slatinsko podrucje
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DOBRODOSLE y
SLOVENSKI DAN ‘

DOBRODOSLI DOMA 2015.
Ptuj, 4. jula 2015.

Ptuj, stari grad kroz koji tece rijeka Drava, sa
mnogo istorijskih znamenitosti, sa starom sred-
njevjekovnom tvrdavom na koju su Ptujcani jo$
posebno ponosni, je 4. jula 2015. godine bio do-
macin brojnim Slovencima iz susjednih drzava i
svijeta. Do$li su na tradicionalni susret ,,Dobro-
dosli doma*®

Kancelarija Vlade Republike Slovenije za
Slovence po svijetu i Opstina Ptuj organizovali
su susret na Gradskom trgu, gdje je bila glavna

pozornica a ostali dogadaji su se odrzavali na

odredenim mjestima gdje su bile izlozbe, radio-
nice, programi za djecu.

ih je podsje¢alo na domovinu, koju su morali napustiti. Tu
su poceli graditi novi dom. Tu su poceli gajiti Zivotni prostor
zajedno sa domacim stanovni$tvom. Priroda tog podrucja im
je nudila izvore tople, mineralne vode, dobru zemlju, sume
i ugodnu klimu, a njihova marljivost, znanje, koje su doni-
jeli sa sobom su napravili to podrucje bogatim i urbanim.
Danas je Slatina poznata kao moderan zdravstveno rehabi-
litacijski centar, poznata po slatinskim jagodama, grozdu i
veselim ljudima, a toga u subotu 27. juna nije nedostajalo. Na
platou ispred pravoslavne crkve se veselilo preko tristo ljudi.
Tu su bili $tandovi sa etnickim rukotvorinama, koje su pored
Slovenaca, predstavili i Cesi, UdruZenje Zena “Osmjeh Zene”
Laktasi, te $tand koji su predstavili u¢enici dopunske nastave
slovenackog jezika zajedno sa uciteljicom Barbarom. Dosli su
gosti iz Primorske, Gorenjske, Prekmurja, Dolenjske, koji su
programskom dijelu dali svoj doprinos.

Duvacki orkestar iz Brkina, oko 30 mladih muzicdara,
je uz veselu koracnicu prodefilovalo zajedno sa folklornom
grupom iz Bleda i razbudilo stanovnistvo Slatine i zdravstve-
nog centra.

Pozdravne govore je u ime Udruzenja Triglav zapoceo
potpredsjednik Udruzenja Mladen Luni¢ koji je prisutne po-
zdravio, a uslijedili su govori: konzula Konzularne kancelarije
Republike Slovenije u Banjaluci, Branka Zupanca, nacelnika
opstine Laktasi, Miroslava KodZzomana i predstavnice op$ti-
ne Kozina. Njihove rijeci su bile pune hvale i Zelja za uspjesan
rad naseg udruzenja i u buduénosti. Na bini su se redale pje-
vacke grupe, Mjesoviti hor ,,Davorin Jenko“ Udruzenja Tri-
glav Banjaluka, duvacki orkestar iz Brkina, hor Dotik iz Hr-
pelje-Brkini, Muska vokalna grupa Pozdrav iz Gorenje vasi i
grupa Lisjaki, koji su se nakon programa pobrinuli za zabavu.
Slovenacke narodne plesove su izveli: Folklorna grupa iz Ble-
da i Djecija folklorna grupa naseg udruzenja.

Bilo je to pravo veselje, takvo kakvo su u Slatini priredi-
vali nasi preci i kakvog ga se starije generacije jo$ sjecaju i ¢iju
tradiciju i sjecanje nastavljaju danasnje i buduce generacije.




Pocetak centralnog dogadaja je bio tacno u
15.00 ¢asova. Uvod u cjelodnevni program je ovje-
kovje¢io Duvacki orkestar Ptuj. Brojne prisutne je
pozdravio nacelnik Opstine Ptuj Miran Sencar, a
uslijedio je govor ministra Kancelarije Vlade RS za
Slovence po svijetu Gorazda Zmavca.

U programu je ucestvovalo oko 20 slovenackih
udruzenja iz bivsih republika Jugoslavije, iz Austri-
je, Njemacke, Madarske i Argentine. Redale su se
pjevacke, folklorne, recitatorske, dramske i instru-
mentalne grupe. Svako udruzenje je zeljelo pokazati
kako je velika njihova svijest o domovini, o¢uvanju
jezika i kulture. Udruzenje Slovenaca ,Iriglav Ba-
njaluka je predstavilo Mjesoviti hor ,,Davorin Jenko*
i Djeciju folklornu grupu.

Cijelu priredbu pratili su brojni ucesnici, koji su svoje rukotvorine, izvornu slovenacku kulinariku i pi¢a
nudili na $tandovima brojnim posjetiocima i istovremeno govorili o jedinstvenosti slovenacke kulture i inova-
tivnosti. Inovativnost je za sam kraj priredbe bila nesto posebno. Sezdeset harmonika je sviralo Zivahne tonove,
dok su svi ucesnici u programu podigli bijele kiSobrane i pozdravljali sve prisutne.

KONCERT OKTETA 9 CELJE I ANSAMBLA ZDRAVKA COSICA

U petak 25. septembra 2015. su u koncertnoj dvo-
rani Banskog dvora u Banjoj Luci nastupili ,,Oktet 9
Celje i Ansambl Zdravka Cosi¢a. Koncert su organi-
zovali Udruzenje Slovenaca RS ,Triglav® Banja Luka i
Kulturni centar Banski dvor Banja Luka.

Brojnoj publici su se predstavili razli¢itim reper-
toarom generacija mladih vokalista iz Celja i generacija
iskusnih muzi¢ara Ansambla Zdravka Cosic¢a. Sevdah,
starogradske i narodne pjesme uz pratnju orkestra su
banjaluckoj publici poznati. Voda Ansambla Zdravko
Cosi¢ je poznat po svom prisnom animiranju publike.

A

Pjesma se ¢ula sa pozornice, pjesmu su pjevali i posje-
tioci. Iskustvo starijih muzicara je podstaklo i opustilo
izvedbu izvrsnih pjevaca ,,Okteta 9. Njihov repertoar
je bio sastavljen iz slovenackih narodnih pjesama, pa
sve do pjesama koje su se pjevale i jos danas se pjevaju,
koje su popularne bez obzira na geografsku, istorijsku
i generacijsku razliku. Melodije poznate, iako izvede-
ne na poseban, mnogima malo poznat nac¢in. Svojom
interpretacijom su osvojili publiku.

Muzika - bez nje je zivot prazan, bezvrijedan a uz
nju je zivot ljepsi, bezbrizniji.
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I1Z1LOZBA GRAFIKA NATASE
MIRTIC IZ NOVOG MESTA

»Dana 28. septembra 2015. je u Banskom
dvoru otvorena izlozba mlade umjetnice, grafi-
¢arke Natase Mirti¢ iz Novog mesta. Autorika -
zanimljivih grafika je jedna od rijetkih likovnih umjetnica, koja se posvecuje iskljucivo grafickoj likovnoj teh-
nici, i to njenoj klasi¢noj vrsti, jetkanici®, napisao je Iztok Hotko. U katalogu se nalazi dio djela koje je Natasa
Mirti¢ predstavila na izlozbi. O svom radu, o nacinu svog pristupa takvoj likovnoj tehnici je govorila i sama
umjetnica.

Organizatori izlozbe su bili Kulturni centar Banski dvor, Drustvo za razvijanje dobrovoljnog rada Novo
mesto i Udruzenje Slovenaca RS ,, Triglav* Banja Luka.

Otvaranjem izlozbe je Udruzenje Slovenaca ,, Triglav* Zeljelo okupljenim ljubiteljima takve umjetnosti pri-
rediti ugodno i opusteno vece. Violinist Aljosa Solak je za pocetak odsvirao prigodnu kompoziciju.

Topao pozdrav gospodina Petric¢a je potvrda dobre saradnje, koju nase udruzenje uvijek ostvaruje sa kul-
turnim centrom Banski dvor. Medu prisutnima je bio i konzul Konzularne kancelarije Republike Slovenije u
Banjaluci gospodin Marjan Risti¢. Izjava, koju je dao za medije govori o ve¢ uspje$noj saradnji koja ¢e se nasta-
viti i u buduce na svim podruéjima.

Umjetnost, bez obzira kakva je i na kakav nacin je prisutna, utkana je u duh umjetnika i preko njih je dio
nje utkan i medu one koji je znaju postovati. Prije nego $to je konzul otvorio izlozbu, mladi i ve¢ uspjesni violi-
nist Aljosa Solak je izveo kompoziciju i njome zakljucio sluzbeni dio otvorene izlozbe grafika.

XVII MARTINOVANJE U BANJOJ LUCI
Banja Luka, 21. novembar 2015.

U subotu, 21. novembra 2015 godine, ¢lanovi Udruzenja Slovenaca RS ,,Triglav® iz Banje Luke, njihovi
gosti i prijatelji proslavili su 17. Martinovanje. Ovaj stari slovenacki obicaj krtenja vina, Martinovanje, poznat
je mnogim Banjalu¢anima kao i stanovnicima S$ire okoline, a ve¢ nekoliko godina obiljezavamo ga u salonu

Valentin. Djeciji folklorni ansambl, Udruzenja ,, Triglav®, svojim nastupom i prigodnim igrama za ovu manife-
staciju otvorio je proslavu Martinovanja.




IL VIAGGIO MAGICO:
10 GODINA U SLICI I RIJECI
Banja Luka, 28. februar 2015.

Povodom desetogodi$njeg uspjesnog djelovanja F#
Udruzenja Italijana grada Banje Luke organizovana |

je izlozba “Il viaggio magico: 10 godina u slici i rijeci”
Izlozba je otvorena 28. februara 2015. godine u prostori-
jama Saveza nacionalnih manjina grada Banja Luka.

Budu¢i da Udruzenje iza sebe ima mnogo organi-
zovanih desavanja, izlozba se sastoji od plakata koji su
najavljivali pojedine dogadaje, kao i naslovnica biltena.
Cilj izlozbe je prije svega bila Zelja da se ukratko prikaze
desetogodisnji rad Udruzenja, kako bi se sjetili mnogo-
brojnih ugodnih i lijepih desavanja.

Udruzenje Italijana grada Banje Luke osnovano je
22.02.2004. godine kao apoliticko, neprofitabilno, van-

stranacko i otvoreno udruzenje gradana sa jedinstvenim

ciljem oc¢uvanja i njegovanja atributa nacije ¢ijeg su pori-
jekla. Potaknuti Zeljom i potrebom da ucine nesto vise za
svoje sunarodnjake, Rinaldo Kastanja i Radmila Marici¢
prikupljaju podatke o Italijanima sa podrucja Banje Luke
i iniciraju njihovo okupljanje u okrilju Saveza nacional-

Darko Mijatovi¢, ¢lan Udruzenja ,,Tri-
glav®, pozdravio je sve prisutne, posebno ci-
jenjene goste, konzula konzularne kancelarije
Republike Slovenije u Banjoj Luci, gospodina
Marijana Risti¢a, predsjednicu Skupstine op-
$tine Laktasi, gospodu Snjezanu Radeti¢, pred-
stavnice Ministarstva prosvjete i kulture Re-
publike Srpske Milicu Kotur i Vanju Kopanju,
ministra nauke i tehnologije Jasmina Komica,
direktora Kulturnog centra Banski Dvor Mi-
lorada Petrica, predstavnike turistickog saveza
Republike Srpske, Branku Bukovec iz Drustva

| za razvijanje dobrovoljnog rada Novo mesto,

predstavnike udruzenja Slovenaca iz BiH, Crne
Gore i Drustva ,,Primoraca” iz Lendave.

Podpredsjednik Udruzenja ,, Triglav®, gos-
podin Mladen Luni¢, je u svom obracanju go-
vorio o znacaju praznika Martinovanja, kao i
svega onoga $ta on znaci za Slovence ovog kra-
ja. Posebno je istakao potrebu da se sacuva od
zaborava jedan stari slovenacki obicaj krstenje
mladog vina.

U ulozi sv. Martina nastupio je gospodin
Janez Catez iz Slovenije, a po obavljenom kr-
$tenju, prigodnu pjesmu za ovaj dogadaj zajed-
no sa horom Udruzenja Triglav zapjevali su svi
prisutni. Uz obilnu trpezu, dobro vino, dobru
muziku i odli¢no raspolozenje proslavili smo
Martinovanje 2015. godine.

VENECIHA
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nih manjina. Udruzenje se bavi promocijom Italijanske
kulture kroz izlozbe, koncerte, filmske veceri, ucenje
italijanskog jezika, izdavanje biltena, interakcije sa dru-
gim udruzenjima nacionalnih manjina, djecije radioni-
ce i sli¢no.

Tokom 10 godina aktivnog djelovanja Udruzenja
Italijana grada Banje Luke uspje$no smo realizovali
brojne kulturne programe i projekte. Preciznije, radi se
o 19 tematskih izlozbi interesantnih za italijansku po-
pulaciju, ali i za gradane Banje Luke. Sadrzajno obuhva-
taju porijeklo nasih porodica, istoriju Italije, kulturnu
bastinu, ljepotu njenih gradova i pokrajina i sl. Takode
smo organizovali Cetri vrlo posje¢ena koncerta klasicne
muzike, te tri predavanja o kulturnom i civilizacijskom
nasljedu Italije. Izdali smo 17 biltena, od toga 12 dvo-
jezi¢nih, koji obraduju tematiku vezanu za nase aktiv-
nosti. U njima se takode upoznajemo sa slavnim ime-
nima italijanske kulture, umjetnosti i nauke, ili plovimo
predivnim pejzazima i gradovima nase pradomovine.
Izdali smo i katalog italijanskih porodica koje Zive na
podrucdju banjalucke regije.

Udruzenje organizuje putovanja i obilaske znacaj-
nijih mjesta Italije. Imali smo i tri veoma sadrzajna sa-
stanka sa udruzenjima Italijana BiH. Inicirali smo i us-
postavili saradnju sa gradovima izvan granica BiH-Im-
perija, Pula, Kutina i Lipik. Redovno ucestvujemo na
smotri kulturnog stvaralastva nacionalnih manjina Republike Srpske, organizujemo svecanosti povodom
bozi¢nih i novogodisnjih praznika, te aktivho ucestvujemo na svim sastancima koji se ti¢u problematike naci-
onalnih manjina u BiH. Uklju¢eni smo u veéinu projekata koje priprema i provodi Savez nacionalnih manjina
i ulazemo napore da i sami damo $to veci doprinos njihovoj realizaciji.

MASKARE, CA MOGU MASKARE...

Stolje¢ima se u hri$¢anskim zemljama njeguje tradicija magijskog “progona” zime i zlih sila, povorkom razi-
granih, zivopisno obucenih i zakrabuljenih ljudi. Ovi su karnevali (ili nazovite kako Zelite: poklade, fasnik, mas-
kare...), najava uskrsnjeg posta i zgodna prilika da se prije toga dobro najede (carnevale = mesojede), ali i nacin da
se pobjegne od sumorne svakodnevnice, da se zaigra i proveseli, da se uziva u $arenilu mastovitih maski i kostima.

Italija je kolijevka karnevala, pa i danas onaj u Veneciji slovi kao jedan od najljepsih i najrasko$nijih u svijetu.

I u bivsoj Jugoslaviji, hri§¢ani u svim sredinama organizuju poklade. Taj uistinu lijep obicaj ovjekovjecen
je predanjima i pjesmom, a 1962. godine cijelom zemljom odjekuje favorit splitskog festivala, “Maskare, ¢a
mogu maskare”...! Mnogi poklonici ove ¢udesne ma- ; cmyemom ' T o
nifestacije hrle u Dalmaciju, jer tamo su najsvecaniji | '
karnevalski ugodaj i atmosfera.

Kada su prvi italijanski doseljenici naselili pod-
rucje oko Prnjavora, sa sobom su donijeli i tradiciju
obiljezavanja svecanog razdoblja uoci korizme. Tra-
diciju koja traje preko 120 godina! Javna proslava je
parada u kojoj maskirani ucesnici $etaju i plesu. Lijep
je osjecaj biti u¢esnikom karnevala. Vraca vas u neka
misti¢na vremena i obicaje, danas osakacene naletom
savremenih tehnologija i materijalistickog shvatanja
svijeta.

Ve¢ nekoliko godina Udruzenje Italijana grada
Banje Luke, gost je stivorskog kluba Italijana “Trenti-




ni”. I ove, 2015. godine, pozvani smo da ucestvujemo na
karnevalu ,, MASKARE, STIVOR 2015”, Suvi$no je reci
da smo se radovali odlasku. Znali smo da nas ocekuje
nesvakidasnji dozivljaj, ispunjen druzenjem sa suna-
rodnjacima, uz pjesmu, igru i posalice. I kuvano vino,
obavezno!

Ni vrijeme nas nije iznevjerilo. Vedar, ugodno pro-
hladan dan, dodatno je podigao raspolozenje, pa smo
uzivali u svakom trenutku, od polaska za Stivor, do po-
vratka u Banju Luku. Na§ kombi nas je dovezao pred
bar “Trentino” u 15 ¢asova, gdje smo se pridruzili uce-
snicima ve¢ formirane kolone koja ¢e nesto kasnije pro-
defilovati kroz mjesto. Posljednji zraci sunca ispratili su
veselu povorku pod maskama, koja se kretala glavnom
ulicom pjeske, ali i raznim prevoznim sredstvima po-
put traktora, prikolica, kucica, motora... Vidjelo se da
je ulozeno mnogo truda i maste u kreaciju karnevalskih
kostima i maski: gumenih, platnenih, ¢ipkanih, plastic-
nih, duhovitih ili pak zastrasujucih. Uprkos poduzoj di-
onici, nismo osjecali umor. Predusretljivi mjestani do-
Cekivali su nas pred svojim dvoristima sa sendvic¢ima,
krofnama i vinom. Da se okrepimo i prikupimo snagu
za daljnje pjesacenje.

U 19.00 casova bili smo na posljednjoj destinaciji,
Omladinskom domu u Stivoru, koji je vrio kao kosnica
od djece i omladine Zeljne muzike i plesa. Maske super heroja i junaka Diznijevih crti¢a bili su logi¢an izbor
najmladih, dok su odrasli dali masti na volju - bar taj dan mogli su da budu sve o ¢emu sanjare - vile, princeze,
vitezovi, kauboji, supermeni... Neprolazni taktovi hitova iz 70-tih i 80-tih godina preplavili su dvoranu Doma,
pozivajudi na ples. U trenu su plesni podij zakr¢ila ustalasala tijela i starih i mladih, spojenih jedinstvenom
zeljom da se opuste i zabave.

Nije dugo trebalo da se i mi priklju¢imo razdraganoj masi, “dopingujuci” se vinom i rostiljem. Kad vam
je lijepo, vrijeme brzo prolazi. Morali smo misliti na povratak, ali, ma neka nas jos malo! Kada vise nije bilo
odlaganja, nevoljno smo se oprostili od nasih ljubaznih domacina i krenuli put Banje Luke.

Maskare, prelijep dozivljaj! Ne postoji prepreka da i mi u Udruzenju ne organizujemo jednu takvu manife-
staciju i pretoc¢imo je u tradiciju. Zasigurno bi privukla mnoge, a ponajvise mlade za ¢iju se naklonost moramo
kontinuirano boriti §to privla¢nijim i raznovrsnijim programskim sadrzajima.
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SILVIO

Ovo je mala prica o velikom dje¢aku - velikom
po uspjesima koje je postigao u svom kratkom zivotu
i koje ¢e siguno nastaviti nizati u buduénosti. Silvija
poznaju i vole svi iz Udruzenja Italijana grada Banje
Luke, ¢iji je ¢lan od najranijeg djetinjstva. Taj vedri
i komunikativni djecak, potomak je prve generaci-
je Orlando, rodene na prostorima banjalucke regije.
Ima dvanaest godina i na pragu je najuzbudljivijeg
perioda u zivotu jednog covjeka, tinejdzerstva, koje
¢e konacno uobliciti i definisati njegovo Zzivotno
opredjeljenje. Zavrsio je Sesti razred Osnovne $kole
“Borisav Stankovi¢” i ne poznaje drugu ocjenu osim
odli¢ne.

Silvio ima dvije velike ljubavi — baku Mariju i harmoniku. Upravo je baka Marija ta koja ga je redovno do-
vodila u UdruzZenje, pruzaju¢i mu prve spoznaje o svojim precima i pradomovini Italiji. Podsticala je njegovu
zainteresovanost za muziku i ponosila se umije¢em sviranja harmonike, koje je sticao u Muzickoj skoli “Vlado
Milo$evi¢”. Nerijetko, Silvio bi izveo pokoju starogradsku ili italijansku kompoziciju u prostorijama Udruzenja,
a postao je nezaobilazna maskota svake nase kulturne manifestacije. Bez sumnje, Silvio je talentovan muzicar
i 0 njegovoj nadarenosti svjedoce brojne nagrade i priznanja. I to ne bilo kakve nagrade, ve¢ one najvise, prve!
Nece biti razmetanje ako ih pobrojimo:

2013.12014. godine zaredom, osvaja prvo mjesto na 4. Internacionalnom festivalu harmonike u Istocnom
Sarajevu.

Godine 2014. izborio se za prvu nagradu na Republickom takmicenju muzickih skola Republike Srpske u
Banjoj Luci, kada mu je uruceno i priznanje Vlade RS za postignuti uspjeh.

Specijalna 1. nagrada za harmoniku, pripala mu je ove godine na takmicenju muzickih $kola Republike
Srpske u Banjoj Luci, a lovorikama se okitio i na 6. Internacionalnom takmicenju muzickih $kola u Banjoj
Luci, ¢ime je zasluzio, drugo po redu, priznanje Vlade RS.

Pored svakodnevnih obaveza u osnovnoj te muzickoj skoli, Silvio trenira i rukomet u okrilju banjaluckog
rukometnog kluba “Borac”. Ni ovdje ga nije mimoisla medalja — na prvenstvu Republike Srpske u rukometu,
u kategoriji za pionire, klub osvaja zlato. Jo$ jedno zlato za “zlatno” dijete! Ponosan je Silvio na svoje uspjehe,
ali vjeruje da je to tek pocetak. Ne plasi se buduénosti, iako svjestan ¢injenice da ¢e morati jo§ mnogo ulagati u
sebe, odricati se uzitka dokolice i mladalackih provoda i naporno, naporno vjezbati.

Nista manje ponosna je i Silvijeva baka Marija, koju beskrajno raduje svaki njegov trijumf i koja mu pruza
bezrezervnu podrsku. Zna to Silvio i zato prema baki gaji posebno njezna osjecanja, voli je i postuje kako to
samo umije jedna bezazlena, neiskvarena djecija dusa.

I mi iz Udruzenja Italijana smatramo Silvija “svojim” djecakom, dijelimo njegovu radost zbog postignu-
tih rezultata i zato... poZelimo mu nove pobjede i ostvarenje svih njegovih snova i ambicija!




DANI CRNOGORSKOG FILMA
U BANJOJ LUCI I DRUGE AKTIVNOSTI

Krajem 2014. i pocetkom 2015. godine odrzana je manifestacija
»Dani Crnogorskog filma“ u Domu omladine u Banjoj Luci sa prikaziva-
njem dva filma autora Dejana Arsic¢a, inace ¢lana naseg udruzenja i filma
crnogorskog reditelja Branka Baletic¢a ,,No¢ skuplja dva vijeka“ snimlje-
nih povodom dvjestogodisnjice od rodenja Petra Petrovic¢a Njegosa.

Film Branka Baletic¢a je u sklopu iste manifestacije prikazan i u gra-
diskoj Stru¢noj i tehnickoj $koli, a vezano za obiljezavanje godi$njice.

Serija naseg reditelja Dejana Arsica ,,Zivot i besmrtna dela“ je pri-
kazana i na ART TV Beograd u toku 2015. godine. Isti je i osmislio i
realizovao i jednu epizodu emisije ,,KORIJENI“ na Bel TV Banja Luka
posvecenu Crnogorcima u RS. Svi filmski projekti su finansirani iz vlasti-
tih sredstava bez ikakve pomoc¢i sa strane.

U decembru mjesecu predstavnici Udruzenja ,,LUCA® boravili su u
Trebinju kao gosti Udruzenja Crnogoraca u Hercegovini ,,Vuk Mi¢uno-
vi¢“ a povodom proslave dvadeset godina od osnivanja i organizacije hu-
manitarnog koncerta.
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,,CESKA BESEDA“ U LIKOVNOM ZIVOTU BANJALUKE
Banja Luka, 07. - 21. septembar 2015.

,,Ceska beseda“ je u svom bogatom
kulturnom programu, kojim okuplja
svoje ¢lanove i simpatizere, a istovre- v
meno ¢ini i zanimljivijom kulturnu [ Z_ L_O ZB A
sliku grada Banje Luke, u mjesecu sep-
tembru (07-21.09), priredila nadasve :
interesantnu izlozbu grafika Alekse Vi- : LA G RA F l KL_..
dakovica, talentovanog studenta trece
godine Akademije umjetnosti u Banjoj
Luci.

U dogovoru sa organizatorom
izlozbe, izvrsena je selekcija radova
kojom je mladi umjetnik prikazao jav- ey |\
nosti svoja istrazivanja na polju grafike, A - 1A
od pocetka studija pa do trece godine. LEK,S A VI DAKOI\/ Ié

Postavku radova je sacinjavao iz- = ‘
bor 24 grafike, radenih u tehnikama
linoreza, monotipije, akvatinte i bakro-
pisa.

Ovom izlozbom Aleksa Vidako-
vi¢ se ve¢inom radova opredijelio za
mali format grafickog otiska, ali je na
nekoliko grafika pokazao da moze i da
savlada ve¢i format, §to je u konac¢noj
postavci ¢inilo izlozbu dinamic¢nijom i
slozenijom.

Tematski se autor u najve¢em bro- “m besedal’
ju radova opredijelio za figurativne 1 .

prik.aze, pa jg svoja studentska istrazi- gr G Bania b .
vanja usmjerio na portret, autoportret, /
07.09-21.09.2015

samostalnu figuru u prostoru i mrtvu
prirodu.

Na pojedinim radovima osjeca se i teznja autora da ude u apstraktni svijet umjetnickog dozivljaja svega
onoga $to ga interesuje, pa eksperimentise na grafickim listovima baveci se i ovakvim likovnim izrazom.

Radovi koji su prikazani publici nose veoma interesantne nazive, poput: Otac, Krst, Rukavice, Mi, Ja, San,
Dorucak, Ona, $to potvrduje da se umjetnik trudi da svoj licni svijet ujedini sa svijetom maste, i u tom spoju
leze i najbolji kvaliteti njegovih radova.

Aleksa Vidakovi¢ kroz grafiku, koja tezi svedenom izrazu, njeguje crtez i liniju, ne dajuci nikad $ansu ko-
loritu da on bude dominantniji u njegovom radu.

Moguce je uociti da umjetnik koristi i savremene medije da svoju grafiku u¢ini zanimljivijom, a na pojedi-
nim radovima vrsi izmirenje slikarskog i grafickog pisma.

S obzirom da je u pitanju umjetnik koji svoje akademsko usavr$avanje uskoro privodi kraju, mozemo biti
sigurni da je UdruZenje Ceha grada Banje Luke - ,,Ceska beseda“ uradilo pravi potez $to je prepoznalo nove
umjetnicke potencijale, a takode otvorilo prostor i za druge mlade umjetnike, da svojim predstavljanjem u
prostorijama udruzenja obogacuju i oplemenjuju kulturni Zivot Banje Luke, kako danas, tako i u vremenu koje
tek dolazi.

Na kraju, kao potvrdu prethodne kvalifikacije, treba naglasiti da je samo otvaranje izlozbe pretvoreno u
veoma ugodno druzenje mnogobrojne publike uz ucesée i muzi¢kog ansambla ,,Ceske besede®, koji su u svom
poznatom maniru pozitivno obojili atmosferu ovog kulturnog dogadaja.

Za ocekivati je da ovakva promocija i podrska mladim i talentovanim umjetnicima postane i jedan od stal-
nih zadataka Udruzenja, $to ¢e posvjedociti o spremnosti i raspolozenju Ceskog naroda da njeguje i promovise
kulturu, kao jedan od bitnih elemenata svakog drustva.

2



AKTIVNOSTI UDRUZENJA POLJAKA BANJA LUKA >

Nakon obiljezavanja desetogodisnjice rada, Udru-
zenje Poljaka nastavilo je sa svojim redovnim aktiv-
nostima i u 2015. godini. Pored mjese¢nih okupljanja,
obiljezavanja vjerskih i drzavnih praznika, ¢lanovi
Udruzenja ucestvovali su na tradicionalnim manife-
stacijama koje organizuju Udruzenje Poljaka i prija-
telja ,,Mak" iz Gradiske te Savez nacionalnih manjina |
Republike Srpske. U mjesecu aprilu uz podrsku Am-
basade Republike Poljske u Sarajevu, delegacija polj-
skih udruzenja i Banjolucke biskupije ucestvovala je
na nau¢noj konferenciji “Nasza polska Bosnia” u Bole-
slawiecu u Poljskoj, na kojoj je izmedu ostalog bilo ri-
jeci o stanju poljske nacionalne manjine danas u Bosni
i Hercegovini i budu¢im aktivnostima o ocuvanju iste i
ve¢em povezivanju ovdasnjih poljaka sa mati¢cnom dr-
zavom. U mjesecu avgustu ve¢ tre¢u godinu za redom
nase Udruzenje ucestvovalo je na tradicionalnoj ma- |
nifestaciji ,Pirogijada“ koju ve¢ pet godina organizuje
Udruzenje Poljaka i prijatelja ,Mak® iz Gradiske i na
taj nacin prezentuje poljsku tradiciju i okuplja ne samo
pripadnike poljske nacionalne manjine. Tradicionalno
novogodis$nje druzenje i obiljezavanje Wiglie odrza-
no je 7. decembra 2015. godine u prostorijama Kluba
nacionalnih manjina u Banjoj Luci, gdje smo ugostili
nase ¢lanove, saradnike i prijatelje.

VINLINd
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JUBILEJ KPUU ,,TARAS SEVCENKO“ BANJA LUKA

Dragi prijatelji,

zelimo vas podsjetiti da u 2016. godini KPUU “Taras Sevéenko” Banja Luka obiljezava jubilej - 50 godina
neprekidnog rada.

Centralno obiljezavanje ¢e se odrzati svecanom akademijom u Banjoj Luci 16.07.2016. i 17.07.2016. na Fe-
stivalu “Cervona kalyna” u selu Devetina. Pozivamo sve sadasnje i bivie ¢lanove i simpatizere “Sevéenka” da daju
doprinos u pripremi obiljezavanja putem ideja i prijedloga, informacija i fotografija, kao i u materijalnom, nov-
¢anom obliku. Sve informacije i na¢in komuniciranja ¢e biti dostupni na Fejsbuk (facebook) stranici “Sevéenka” :

https://www.facebook.com/KPUU-Taras-%C5%A0ev%C4%8Denko-Banja-Luka-582941078612990/
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,,DANI TARASA SEVCENKA”

Kulturno-prosvjetno udruzenje Ukrajinaca ,, Taras
Seveenko Banja Luka obiljezavajudi ,Dane Tarasa Sev-
¢enka“ je organizovalo svecanu akademiju pod nazi-
vom ,,ZIVOT, DJELO I SMRT TARASA SEVCENKA*
Manifestacija je odrzana 21.03.2015. godine u Domu
omladine u Banjoj Luci.

U programu svecane akademije kroz besjedu na
temu ,,ZIVOT, DJELO i SMRT TARASA SEVCENKA,

prezentovana je Sevéenkova poezija, kako na ukrajin-

skom tako i na srpskom jeziku, oboga¢ena umjetnic-
kim programom sekcija Kulturno-prosvjetnog udru-
zenja Ukrajinaca ,,Taras Sevéenko® Banja Luka.

Istovremeno je u Domu omladine otvorena izlozba
Seveenkovih djela i odrzana promocija knjige ,,Ukra-
jinsko-srpske veze u doba baroka”, autora profesora-
doktora J. Pas¢enka i ,,Ukrajinske narodne pjesme iz
Bosne” profesora-doktora M. Bobreka.

Tim povodom na vece Tarasa Sevéenka su pozvani
prestavnici javnog, politickog i kulturnog zivota Banje
Luke, Republike Srpske-BiH, Srbije, Hrvatske i Slovenije.




15. SMOTRA UKRAJINSKOG
KULTURNO-UMJETNICKOG
STVARALASTVA

~CERVONA KALENA“

Devetina (Laktasi), 05. jul 2015.

Decenijama, neprekidno i uspjesno Kulturno-pro-
svjetno udruzenje Ukrajinaca ,,Taras Sevéenko Banja |
Luka radi na njegovanju i o¢uvanju kulturnih vrijednosti
i tradicije ukrajinskog naroda obogacujuc¢i samim tim
kulturnu bastinu Banja Luke, Republike Srpske i Bosne
i Hercrgovine.

Udruzenje Ukrajinaca ,, Taras Sevéenko® iz Banje Luke 4
je organizovalo tradiconalnu medunarodnu 15. Smotru {8
ukrajinskog kulturno-umjetnickog stvaralastva ,,Cervona
kalena® 5. jula 2015. god. u selu Devetina, Opstina Laktasi.

Na manifestaciji je ucestvovalo deset kulturno-pro-
svjetnih drustava iz Srbije, Hrvatske, Slovenije, Republi-
ke Srpske i Bosne i Hercegovine. U realizaciji programa
je ucestvovalo preko 500 ucesnika.

UKRAJINSKI BAL 2015.

Kulturno-prosvjetno udruzenje Ukrajinaca iz Banje Luke tradicionalno pred kraj kalendarske godine, a
vezano je za pocetak Bozi¢nog posta, organizuje manifestaciju Ukrajinsko kulturno-zabavno vece- ,,Ukra-
jinski bal®.

Kroz program se ukratko izvrsi retrospektiva godisnjeg rada svih sekcija udruzenja i $to je veoma znacajno,
osvjezi karakteristican nac¢in zabavnog zivota Ukrajinaca sa ovih prostora, kroz razne plesove-igre (valcer, pol-
ka, tango, kolomejka, kozacok, hopak, kolo i sli¢cno). Naravno zabavni program se obogati sa razli¢itim zabav-
nim igrama, ples srca, ples s metlom i tombola. Ovo je ujedno i prilika kada se pripadnici ukrajinske nacionalne
manjine, kao i gosti, domaci i iz okruzenja, posjecuju i upoznaju sa aktivnostima udruzenja na polju ocuvanja
tradicije, kulture i maternjeg jezika.

Na Ukrajinski bal se pozivaju uvazene zvanice: predstavnici ukrajinske Ambasade u BiH, poslanici Narod-
ne Skupstine Republike Srpske, predstavnici Vije¢a naroda Republike Srpske iz reda ostalih, odbornici Skup-
$tine grada, predstavnici administrativne sluzbe Grada Banje Luke, predstavnici Savjeta nacionalnih manjina
pri Narodnoj Skupstini RS, predstavnici Saveza nacionalnih manjina RS, predstavnici Udruzenja nacionalnih
manjina RS i drugi. Uz veliki broj uc¢esnika, dobro raspolozenje i izuzetnu zabavu zavrien je “Bal Ukrajinaca”
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UKRAJINSKO UDRUZEN]JE “KOZAK” IZ TRNOPOLJA

Ukrajinsko Udruzenje “Kozak” iz Trnopo-
lja, je i ovu 2015. godinu privelo kraju sa broj-
nim aktivnostima iza sebe. Kulturu i tradiciju
ukrajinskog naroda su ¢uvali kroz svoje sekcije
a prezentovali je svuda gdje se za to ukazala mo-
guénost. Kroz godine rada, stvorene su brojne
saradnje i prijateljstva sa drugim organizacija-
ma i kulturno-umjetni¢kim drustvima pa su ta
prijateljstva i ove godine ucvrs¢ivana sa zajed-
ni¢kim uc¢e$¢ima na kulturnim manifestacijama.
Iza ,,Kozaka“ je mnogo odigranih ukrajinskih
igara, otpjevano pjesama i odrecitovano knji-
zevnih djela poznatih ukrajinskih autora. To
je ono kroz $ta se ovo udruzenje najvise pred-
stavlja i $ta je uvijek lijepo i rado doc¢ekano od
strane drugih ljudi. Neke od manifestacija su:
Smotra djecijeg folklora u Prijedoru, uces¢a na
$kolskim priredbama u Trnopolju, Vidovdan-
ski dani u Omarskoj, Carsijske no¢i u Ljubiji i
Celi, Festival ukrajinske kulture “Kalena” u Sr-
biji, Medunarodna smotra ukrajinskog stvara-
lastva na Devetini, Djecijoj smotri u Hrvatskoj i
brojne druge. Kao $to se vidi iz navedenog, ovo
udruzenje ima veliki nivo tolerancije i posto-
vanja prema svima pa su tako saradnje i broj-
na uce$ca bila bas na tradicionalnim srpskim i
tradicionalnim bo$njackim manifestacijama ali
i na manifestacijama nacionalnih manjina. Ove
godine ,,Kozak" je bio i domacin Veceri nacio-
nalnih manjina u Prijedoru a svoju nacionalnu
manjinu osim kroz pjesmu i ples, vise puta su
prezentovali i kroz tradicionalnu ukrajinsku ku-
hinju i ru¢ne radove.

U 2015. godini stvorena je i saradnja sa
Odredom izvidaca pa su ¢lanovi udruzenja vise
puta tokom godine skupa sa izvida¢ima imali
aktivnosti kako u Prijedoru tako i u Zenici i na
drugim mjestima.

UdruzZenje je za vazne praznike ukrajinskog
naroda, organizovalo ili uzimalo uce$¢a u ra-
dionicama na kojima su se radili tradicionalni
elementi vezani za taj praznik. Npr. pred Uskrs

1 je odradena radionica ukrasavanja jaja na nacin
28 kako se to radi u Ukrajini.

Jo$ jedna od aktivnosti Udruzenja je uce$ce
u projektu “Ukrajinska nacionalna manjina u gradu Prijedoru” koju finansira Savjet Evrope uz podrsku Grada
Prijedora. Ovaj projekat kroz svoje stavke uveliko ¢e pomoc¢i buduci rad UdruZenja jer je kroz njega ,,Kozak®
dobio nove tradicionalne nosnje, zatim par novih instrumenata za orkestar $to ¢e pomo¢i dalje prezentovanje
ukrajinske manjine. Takode, kroz ovaj projekat postavljeni su putokazi do ukrajinskih objekata (ukrajinske
crkve i UU “Kozak”) pa ¢e svako ko trazi puno lakse i na¢i Ukrajince u Trnopolju. Puno je uradeno i za male
Ukrajince koji ¢e u Osnovnoj $koli u Trnopolju svoj maternji, kao i druge strane jezike lakse izucavati, jer je
kroz ovaj projekat opremljeno par kabineta sa tehnickim stvarima i $kolskim namjestajem.

Sve ovo je dio onoga $ta je uradeno tokom godine u Ukrajinskoj nacionaloj manjini a najvise kroz Ukra-
jinsko udruzenje ,,Kozak".




UKRAJINSKO KULTURNO-PROSVJETNO DRUSTVO
LTARAS SEVCENKO“ PRNJAVOR

Krajem devetnaestog vijeka poslije Ber-
linskog kongresa na prostore Bosne i Hercego-
vine iz zapadne Ukrajine doseljavaju Ukrajin-
ci i to na prostor Prnjavorske opstine. Ubrzo
se organizuju i osnivaju 1909. godine prvu ¢i-
taonicu na ovim prostorima a zatim i drustvo
pod nazivom ,,Prosvita“ to jest ,,Prosvjeta“. U
drustvu je djelovalo nekoliko sekcija kao $to
su zene vezilje i pletilje, folklorna sekcija, or-
kestar, i druge a takode osnivaju i Stedionicu
gde su pomagali ¢lanovima kojima je bila po-
trebna pomo¢. Godine 1924. drustvo se regi-
struje gdje i sada postoji taj dokument u arhivi
u Sarajevu. Pod ovim nazivom Drustvo funk-
cionige sve do iza Drugog svjetskog rata kada mijenja naziv u ,, Taras Sevéenko® i pod ovim nazivom je do danas.
Taras Sevéenko je ukrajinski slikar, pesnik vizionar i revolucionar a njegovi stihovi su prevedeni na 164 jezika.
Najpoznatija zbirka njegovih stihova je ,,Kobzar“ a na nas jezik je prevodila pesnikinja Desanka Maksimovi¢.

Prva aktivnost Drustva je odmah na pocetku godine tj. za Bozi¢ne praznike gdje ¢lanovi idu ku¢ama i pe-
vaju svecane bozi¢ne pjesme ,,Koljade® i tako Cestitaju bozi¢ne praznike.

Drustvo preko trideset godina organizuje ,,Ukrajinski bal“ koji se tadicionalno odrzava u februaru pa smo
tako i 2015. godine odrzali bal na koji dolaze osim Ukrajinaca i drugi koji vole ukrajinske obicaje i kulturu.

Na pocetku drustvo se predstavi sa kratkim programom a tokom veceri je zabava uz ukrajinsku kuhinju
koja traje do ranih jutarnjih ¢asova. Sem bala drustvo je u toku 2015. godine imalo dosta aktivnosti kao $to su
»Dani ops$tine Prnjavor® uskr$nji praznici gdje se priprema program na trgu. U februaru je Drustvo bilo gost
Udruzenju zena iz Gradiske gdje smo sa njima sa izlozbom nastupili u Marija Gorici Republika Hrvatska, a u
aprilu za ,,Dan opstine Gradiska“ sa istom izlozbom bili u Gradi$ci. Mnoga ukrajinska drustva organizuju fe-
stivale gdje smo i mi ucesnici. Tako smo u maju bili u Novom Sadu zatim u Devetini na Festivalu ukrajinskog
stvaralastva ,Cervona kalena“. U julu mjesecu se odrzava ,,Festival nacionalnih manjina opstine Prnjavor gdje
nastupamo sa folklornom grupom, nacionalnim jelima, rukotvorinama i muzejskim eksponatima. Pocetkom
avgusta u Konjicu se odrzava Internacionalni festival ,,Konjicka sehara“ gdje smo i mi bili gosti. U drugoj po-
lovini avgusta je odrzana i Ljetnja $kola ukrajinskog jezika. Godinu 2015. smo zavrsili kao gosti u novembru
mijesecu na ,,Festivalu ukrajinskog stvaralastva u Slavonskom Brodu“ Republika Hrvatska i u decembru u Su-
meci kod Slavonskog Broda Republika Hrvatska gdje smo bili gosti dva dana.

Desava se da se vremenski poklope pozivi tako da moramo otkazati gostovanje tamo gdje smo se ve¢ pred-
stavili, a idemo gdje nismo bili a naj¢e$¢e biramo mjesta gdje nisu poznate nase igre pa time predstavljamo nasu
kulturu a ujedno predstavljamo i nasu opstinu.
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PIROGIJADA
Celinovac, 01. avgust 2015.

Udruzenje Poljakai prijatelja ,Mak® |
opstine Gradiska 01.08.2015. godine po |
peti put je organizovalo ,,Pirogijadu®
Ovaj festival odrzava se od 2011. godine
iima za cilj njegovanje poljske kulture i
tradicije na podrucju Republike Srpske
te Bosne i Hercegovine.

Festival je osmisljen tako da se
kroz cjelodnevne aktivnosti obuhvate
najbitnije odlike poljskog stanovnistva
koje ve¢ preko 120 godina Zzivi na ovim
podru¢jima. Na pocetku ove manifesta-
cije odrzana je misa koju je u crkvi sv.
Mihovila u Celinovcu ove godine predvodio Biskup
banjalu¢ki mons dr. Franjo Komarica, uz koncelebra-
ciju domaceg zupnika vl¢. Ante Pelivana te dvojice
svecenika iz Poljske. Za ovu prigodu misa je sluzena
na domacem i poljskom jeziku.

Nakon mise odrzan je kulturno-umjetnicki pro-
gram gdje su uz pjevacku sekciju Udruzenja ,,Mak"
ucestvovali i gosti iz Poljske sa pjesmama i recitacija-
ma te Kulturno-umjetnicko drustvo ,,Ziemla Bolesla-
vieska“ koji su se predstavili sa pjesmama i igrama iz
raznih dijelova Poljske. Nakon kulturno-umjetnickog
programa posjetioci su imali priliku da degustiraju
poljsku nacionalnu kuhinju koju su, uz domacinsko
udruzenje, pripremila i UdruZenja Poljaka grada Ba-
nje Luke te UdruZenje ,,Boleslawiec” iz Prnjavora.

Ovom dogadaju prisustvovali su i predstavnici
lokalne vlasti na Celu sa nacelnikom Opstine Gradis-

ka Zoranom Latinovi¢em i predstavnici sreza Bole-
slawiec na celu sa nacelnikom sreza Darijusom Kvas-
njevskim, te predsjednik Saveza nacionalnih manjina
RS Franjo Rover.

Ovo je jedinstven dogadaj u Republici Srpskoj u
BiH, zajednicki je zakljucak svih prisutnih, i kao ta-
kav treba da bude podrzan u budu¢nosti. Obzirom da
se neprekidno odrzava ve¢ pet godina u selu, koje je
prva poljska naseobina na podrucju Bosne i Herce-
govine i jedina Zivuca poljska kolonija, postaje jedna
vrsta tradicionalnog dogadaja. Kao takav, sem svoje
kulturne vaznosti, vazan je i za promociju razlicitosti i
suzivota na na$im prostorima.

Upravo zbog svoje specificnosti ovaj dogadaj je
okupio veliki broj kako domacih tako i gostiju iz ino-
stranstva.




120 GODINA SELA CELINOVAC
Celinovac, 01. avgust 2015.

Proslava 120 godina od
zvani¢nog doseljavanja Poljaka
na podrucje Bosne i Hercegovi-
ne organizovana je 01.08.2015.
godine u selu Celinovac na po- |
drugju opstine Gradiska.

Celinovac je prva poljska
naseobina nastala na nasim po-
dru¢jima 1895. godine. Prvi
Poljaci u organizovanom dose-
ljavanju dolaze ve¢ 1892. godi-
ne sa Nijemcima iz Bukovine u
Windhorst, danasnju Novu To-
polu. Prvobitno je planirano da
se u kompleks Celinovac nasele
22 porodice Rusina, medutim
kako oni nisu imali dovoljjno
sredstava da plate parcele, na
ovaj kompleks se doseljavaju 22
poljske porodice iz Bukovine. Nekoliko godina posli-
je, doseljavaju se jos 22 poljske porodice iz Galicije.
Tokom ovih 120 godina mijenjao se broj poljskih fa-
milija u Celinovcu ali je uprkos odseljavanju u razne
dijelove svijeta, u ovom selu ostalo jo$ dovoljno polj-
skog stanovnistva da i danas ¢ine vecinsko stanovnis-
tvo Celinovca.

Celinovac je trenutno jedina poljska naseobina u
kojoj jos uvijek poljsko stanovnistvo zivi u kompak-
tnoj zajednici i gdje se njeguje poljska kultura, tradicija
i obicaji. Stanovnistvo koje se tokom ovih 120 godina
raselilo po raznim djelovima svijeta odrzava kontakte
sa domacim stanovni$tvom i trudi se, koliko je u mo-

gucnosti, ucestvovati u zivotu zajednice. Termini kada
se obi¢no susrecu stari i sadasnji stanovnici Celinovca
su Uskrs, festival Pirogijada, proslava sv. Mihovila (za-
Stitnika sela) i Bozi¢. U selu se nalazi crkva sv. Mihovila
koju je poljsko stanovnistvo renoviralo 1990. godine a
zavrsetak radova kaoi osvjetljenje oko crkve uradeno
je 2015. godine.

U Celinovcu je poljska zajednica veoma Ziva i
trudi se na razne inovativne nacine predstaviti svoju
kulturu i tradiciju §rim masama. Po njihovom shvata-
nju nedopustivo je da svoje razli¢itosti drzimo samo
za sebe, ve¢ ih trebamo prikazati i sa njima upoznati
$iru zajednicu, jer svaka razli¢itost nas obogacuje.
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STIVORCANI MASKAMA GONE ,,ZLE DUHOVE“ 1Z SELA
Stivor, 14. februar 2015.

Udruzenje Italijana u Stivoru tradicionalno svake godine organizuje ,,Maskare“ ve¢ duze od 130 godina.
U subotu 14. februara 2015. godine ,,Maskare” su se okupile ispred bara Trentino kao i svake godine dosada i
pod maskama krenuli kroz selo pjevajuci jer to je zadnje veselje uoci pocetka Uskrinjeg posta. Italijani u Stivo-
ru ¢uvaju svoje stare obicaje, glasnom muzikom, pjesmom i plesom nastojeci da iz sela otjeraju “zle duhove” i
odobrovolje “bogove”, a mastovitim maskama zastite se od nesreca, prirodnih nepogoda i lose srece. Tradicija
je da maskirana povorka prode kroz selo, a da ih domacini doc¢ekuju i daruju. Povorka traktora, koju pjeske
prate ucesnici maskara i gosti, krece se kroz selo i zaustavlja na odmorustu gdje se posluzuju kuhano vino,
osvjezenje i zakuska. Tako su ,,Maskare* stigle i do Sereg Ilove, domacinstva Radenka i Radmile Milinci¢ gdje
su ih domacini docekali sa kuhanim vinom i punom trpezom. Nakon odmorista, povorka se vraca kroz selo do
Omladinskog Doma gdje je nastavak veselja. Zanimljivom obi¢aju u Stivoru prisustvovali su ¢lanovi udruzenja
iz Tuzle, a gosti su bili predstavnici OSCE-a, OHR-a, italijanske Ambasade iz Sarajeva. Stivor¢ani iz Trentina su
dosli samo zbog ,,Maskara“ kao i petnaestak ¢lanova udruzenja Italijana iz Banje Luke. Lijepo vrijeme i zabava
sa muzikom uzivo do kasnih vecernjih sati u Omladinskom domu u Stivoru, kao i tombola, obiljezli su ovogo-
di3nje ,,Maskare i druzenje sa Stivor¢anima, Tuzlacima, Trentincima, Banjalu¢anima i gostima.




LJETNJA SKOLA JEZIKA I KULTURE
CRNE GORE ,,CRNA GORA MOJA POSTOJBINA®

Ivanova Korita - Cetinje (Crna Gora), 20- 30. juli 2015.

U saradnji sa Ministarstvom vanjskih poslova i
evropskih integracija — Uprava za dijasporu Crne Gore
i Zavoda za skolstvo, koji organizuju Ljetnju skolu je-
zika i kulture Crne Gore “Crna Gora moja postojbina’,
a koja je namijenjena djeci crnogorskih iseljenika, Za-
vicajno udruzenje Crnogoraca u  Hercegovini “Petar
Petrovi¢ Njegos“ prijavilo je troje djece Bodiroga Va-
lentina, Cickovi¢ Porde i Vukanovi¢ Mia, koji su pri-
mljeni kao polaznici ove $kole. Ljetnja $kola odrzana je
na Ivanovim koritima u Cetinju, u odmaralistu “Lov¢en
- Becici “ u periodu od 20. do 30. jula 2015. godine.

Cilj programa ove $kole je da djeca i mladi koji zive
izvan Crne Gore, kroz igru i zabavu, radionice u pri-
rodi i organizovana razgledanja kulturno istorijske bastine, upoznaju ljepote i vrijednosti Crne Gore. Tokom
desetodnevnog boravka, djeca na zabavan nacin imala su priliku da upoznaju svoju postojbinu - kroz kolaz
obrazovnih radionica iz crnogorskog jezika i knjizevnosti, istorije, geografije, muzicke i likovne umjetnosti, kao
i sportskih aktivnosti.

U okviru skole organizovani su izleti na Cetinje, do podlovéenskog sela Dolovi i Mauzoleja na Lovéenu.

Nastava u okviru $kole sprovodi se po posebnim obrazovnim programima za crnogorsku dijasporu, i svi
polaznici $kole na poklon dobijaju komplet udzbenika “Crna Gora moja postojbina”.

DOGOVOR O SARADN]JI SREDNJIH SKOLA
BANJA LUKA - NOVO MESTO

Novo mesto (Slovenija), 02. jun 2015.

U utorak, 2. juna su se u Kulturnom centru
»Janeza Trdine“ u Novom mestu okupili direktori
srednjih $kola iz Banje Luke i Novog mesta, te pred-
stavnici Drustva za razvijanje dobrovoljnog rada
Novo mesto i Udruzenja Slovenaca RS , Triglav“ Ba-
nja Luka i sklopili dogovor o medusobnoj saradnji.

Svecanim potpisom dogovora su se obavezali
za daljnje razvijanje i Cuvanje prijateljskih odnosa
po nacelima solidarnosti, jednakopravnosti i uzaja-
mnosti, razmjenu iskustava na podrudju obrazova-
nja i kulture, te razmjenu daka i nastavnika. Potpi-
sivanje dokumenta o saradnji je plod dugogodi$nje
saradnje Drustva za razvijanje dobrovoljnog rada (DRPD) Novo mesto i slovenac¢kog udruzenja ,Triglav® iz
Banje Luke, a naravno i uz sluh i volju vlasti oba grada za saradnju. Potpisivanje dokumenta koji je utemeljen na
visegodisnjem uspjesnom radu je samo formalna nadgradnja ve¢ uspjesnog dosadasnjeg rada, to je i garancija
za dobar rad u buducnosti, naglasili su, izmedu ostalog, zamjenik gradonacelnika Novog mesta Bostjan Grobler
i predstavnica administrativne sluzbe Grada Banja Luka Dragana Popovic.

Nakon muzi¢kog nastupa mladog organiste iz Novog mesta uslijedilo je sve¢ano potpisivanje dogovora
- potpisali su ga direktorica Gimnazije Novo mesto Mojca Luksi¢, direktor Centra biotehnike i turizma Tone
Hrovat, direktor §kolsk0g centra Stefan David, direktor Elektrotehnicke $kole Vojislav Popovi¢, direktor Grade-
vinske $kole Banja Luka Ljuban Baji¢, direktorica Tehnicke $kole Banja Luka Kristina Mrda, direktor Gimnazije
Banja Luka Zoran Pejadinovi¢, direktor Poljoprivredne Skole Banja Luka Edi Hanes, predsjednica Udruzenja
Slovenaca RS ,Triglav® Marija Grbi¢ i Branka Bukovec, sekretar DRPD i idejni voda ovog projekta.

VNIINVIN IDIZA(
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DOPUNSKA NASTAVA SLOVENACKOG JEZIKA I KULTURE

Dopunska nastava slovenackog jezika i kulture organizovana je u Banjoj Luci, Tesli¢u, Prijedoru. Mini-
starstvo za $kolstvo i sport Republike Slovenije je obezbijedilo da uciteljica slovenackog jezika drzi nastavu u
pomenutim gradovima. Slovenija organizuje razlicite $kole i kurseve jezika. Tokom raspusta ucenici pohadaju
ljetne skole i kampove, koje organizuju Centar za slovenacki kao drugi/strani jezik, Univerzitet na Primorskom,
Zavod RS za skolstvo i sport i Svjetski slovenacki kongres. Najvazniji cilj je da se oCuva maternji jezik kroz
razli¢ite vidove aktivnosti, kao $to su organizovanje susreta uc¢enika koji se odrzavaju svake godine u drugom
mjestu, kreativne radionice, maskenbali, kampovi u BiH i Sloveniji, ekskurzije u Sloveniju, razmjena ucenika
BiH-Slovenija, kviz-Male sive Celije, Evropski dan jezika.

16. SUSRETIT UCENIKA
DOPUNSKE NASTAVE
SLOVENACKOG JEZIKA
Kozara, 30 - 31. maj 2015.

Ucenici dopunske nastave slovenac-
kog jezika iz Bosne i Hercegovine su se
30. i 31. maja druzili na Kozari. Organiza-
tor 16. Susreta uc¢enika dopunske nastave §
slovenackog jezika bilo je Udruzenje Slo-
venaca ,,Lipa” iz Prijedora. U subotu po-
podne su se djeca druzila uz sportske igre
i spoznajne radionice, a uvece se svaka
grupa predstavila kratkim programom.
Svi zajedno smo, uz pratnju Denisove gitare, zapjevali pjesmu Adija Smolarja ,,Ja idem u skolu” U nedjelju,
poslije dorucka, otisli smo na obilazak znamenitosti Kozare. Zaustavili smo se kod spomenika. Prije odlaska,
zazeljeli smo da se sljedece godine ponovo sretnemo.

Mnogi ucenici iz razlicitih $kola BiH ¢e druzenje uskoro nastaviti. Oni odlaze na ljetnje $kole slovenackog
jezika u Ljubljanu, Planicu i Kopar. Prijateljstva koja se radaju na susretima ucenika, nastavice se i u buducnosti.




KVIZ ZA SLOVENCE U BIH
Banja Luka, 17. oktobar 2015.

Kako dobro ucenici dopunske nastave slovenac-
kog jezika poznaju slovenacke rijeci za sve §to jedu i
§to trebaju za pripremu hrane? Odgovor na to pitanje
smo dobili na kvizu, na kojem su ucestvovali ucenici
iz BiH i dvije gostujuce ekipe iz Srbije.

U subotu, 17. oktobra, su se u Jevrejskom kul-
turnom centru u Banjaluci okupili ucenici dopunske
nastave slovenackog jezika iz Nisa, Novog Sada, Sara-
jeva, Kaknja, Zenice, Tuzle, Teslica, Prijedora, Slatine i
Banjaluke. Odmjerili su znanje u kvizu na temu hrane,
a pitanja su bila u vezi sa uticajem hrane na zdravlje i
materijalima, koje trebamo za pripremu hrane. Kviz su

pripremili i vodili Pavle Ravnohrib i Darko Hederih,
koje u Banjaluci ve¢ dobro poznajemo, jer su dosli ve¢
tre¢i put. Prve godine su se ucenici takmicili u pozna-
vanju zivotinja, druge godine je tema kviza bila sport,
a ove godine su kviz naslovili ,,Abeceda: prijatno!”.
Ucenike dvanaest ekipa su bodrili vrénjaci a i odrasli.
Za sveprisutne pitanja su bila zanimljiva i svako je za
sebe razmisljao da li zna odgovor. Tokom priprema za
kviz ucenici su dosta naucili i svi smo se slozili da su
na kvizu pokazali odlicno znanje. Pobijedila je prva
banjalucka ekipa, koja se sastojala od Ane Kataline,
Ive Potkonjak i Aleksandre Zrnic.
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PREKOGRANICNA SARADNJA

UDRUZEN]JE “VUK MICUNOVIC*
IZ TREBINJA URUCILO ZAHVALNICU
UPRAVI ZA DIJASPORU

Podgorica, 11. decembar 2015.

Danas je u prostorijama Uprave za dijaspo-
ru, predsjednik Udruzenja Crnogoraca u Her-
cegovini ,Vuk Micunovic¢®, Nedeljko Tomasevic,
urucio Zahvalnicu Upravi za dijasporu Crne
Gore za dosadasnju pomoc¢ i saradnju. Zahval-
nicu je u ime Uprave primio Zoran Pukanovig,
$ef Odsjeka za pracenje, istrazivanje, informa-
tivne i izdavacke poslove.

Udruzenje ,Vuk Micunovi¢® ove godine
slavi 20 godina od osnivanja. U sklopu projekta
proslave, koji su nazvali ,,Crnogorska kulturna
stvaralastva®, ve¢ su organizovali mnoge prired-
be, a nedavno i kulturnu manifestaciju u po-
druznici Fo¢a u Domu kulture. Zavr$na prired-
ba u sali Javne ustanove Kulturnog centra Tre-
binje, pod nazivom ,,Humanitarno vece® bice
posvecena pomoci devetnaestogodi$njem ¢lanu
njihovog udruzenja Marku Spaji¢u koji boluje
od hemofilije, a za operaciju, koja je planirana
da se obavi u Sloveniji, je potrebno prikupiti oko
100 000 evra.

U toj kulturnoj manifestaciji je planirano
da ucestvuju crnogorski estradni umjetnici, kul-
turno-umjetnicka drustva, guslarska drustva,
knjizevnici, epski pjesnici, glumci i ostali stva-
raoci koji gaje crnogorsku kulturu i tradiciju.

Inace, ovo udruzenje okuplja ¢lanstvo iz
opstina Isto¢ne Hercegovine: Trebinje, Bileca,
Gacko, Foc¢a i Cajnice, gdje posjeduje organiza-
cione jedinice — podruznice.

GODISNJA SKUPSTINA
EVROPSKE DIJASPORE CRNE GORE
Podgorica (Crna Gora), 07. jun 2015.

U junu mjesecu Udruzenje ,LUCA® je uzelo uesce na godisnjoj Skupstini Evropske dijaspore Crne Gore
odrzanoj u Podgorici. Na Skupstini ucesce je uzelo tridest i jedno udruzenje Crnogoraca iz Evrope i jedno
Udruzenje Crnogoraca iz Australije kao gost. Na Skupstini je izabrano novo rukovodstvo i predlozene izmjene
i dopune Statuta EDCG.



ODRZAN SASTANAK

KOORDINATORA IZ CIJELOG SVIJETA

Trento (Italija), 05 - 12. juli 2015.

Od 5. do 12. jula 2015 odrzan je Seminar koordi-
natora klubova Trentina u svijetu na kome su prisu-
stvovali 19 koordinatora iz cijeloga svijeta. Na semi-
naru koordinatori su imali priliku da se upoznaju sa
vlastima, institucijama i upravom asocijacije Trentina
u svijetu. Jugoistocnu Evropu je zastupao Franjo Ro-
ver iz Stivora koji je ostale kolege upoznao sa radom
klubova Trentina na prostorima jugoistocne Evope.

Asocijacija Trentini u svijetu ima 247 Klubova u 27 ze-
malja i slovi za najvecu Asocijaciju koja okuplja iselje-
nike u dijaspori. Napomenuti je da Provincija Trento
preko Asocijacije i Klubova stipendira studente i po-
rodice slabijeg imovnog stanja, koji imaju Trentinsko
porijeklo u Bosni i Hercegovini, Srbiji i Rumuniji kao
i studente sa nasih prostora koji se odluce studirati u
Trentu.
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SVECANA AKADEMIJA I PRIJEM U KABINETU PREDSJEDNIKA
REPUBLIKE SRPSKE POVODOM DANA REPUBLIKE

Banja Luka, 09. januar 2015.

Povodom krsne slave i Dana Republike Srp-
ske - Svetog arhidakona Stefana sve¢anom prijemu
i prigodnoj akademiji u Administrativnom centru
Vlade Republike Srpske u Banjoj Luci prisustvo-
vao je predsjednik Saveza nacionalnih manjina
Republike Srpske Franjo Rover. Pored predstavni-
ka Saveza, istoj svecanosti su prisustvovali brojni
predstavnici institucija, diplomatskog kora u BiH,
te druge zvanice iz kulturnog i javnog Zivota.

SASTANAK SA MINISTROM PROSV]JETE

I KULTURE REPUBLIKE SRPSKE
Banja Luka, 10. februar 2015.

Ministar prosvjete i kulture u Vladi Republike
Srpske dr Dane Malesevi¢ uprili¢io je radni sasta-
nak sa predstavnicima Saveza nacionalnih manjina
Republike Srpske. Sastanku su prisustvovali Franjo
Rover, predsjednik i Maja Kremenovi¢ sekretar. Na
ovom sastanku, uvaienog ministra smo informisali o
vec ostvarenoj saradnji Saveza i udruzenja nacional-

SASTANAK SA PREDSJEDNIKOM

nih manjina sa ovim ministarstvom, te o projektima
kulture koje pripremamo shodno javnom pozivu za
dostavljanje projekata. Poseban akcenat smo stavili na
neophodnost povecavanja ove stavke u budzetu jer iz
godine u godinu broj apliciranih projekata od strane
udruzenja se povecava, te da se ovi projekti ozbiljno
pripremaju.

NARODNE SKUPSTINE REPUBLIKE SRPSKE

Banja Luka, 02. mart 2015.

Predsjednik Narodne skupstine Republike Srpske gospodin Nedeljko Cubrilovi¢ uprili¢io je radni sasta-
nak sa predstavnicima Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske. Sastanku su prisustvovali Franjo Rover
predsjednik, Iren Milivojevi¢ potpredsjednica, Vesna Temelkoska Vukovi¢ predsjednica Savjeta nacionalnih
manjina u Narodnoj skupstini Republike Srpske i Maja Kremenovi¢ sekretar.

Na ovom sastanku uvazenog predsjednika
smo informisali o dosadasnjem radu i rezultatima
Saveza nacionalnih manjina RS, pokrenutim inici-
jativama, realizovanim projektima te o problemi-
ma sa kojima se susre¢u pripadnici nacionalnih
manjina. Predsjednik Cubrilovi¢ je posebno napo-
menuo da ¢e Narodna skupstina nastaviti sa do-
brom praksom saradnje sa Savezom NMRS, te da
¢e u okviru svojih nadleznosti uloziti maksimalne
napore kako bi se dodatno unaprijedio polozaj ma-
njina u RS, sa naglaskom na promovisanje najbo-
ljih praksi postivanja prava nacionalnih manjina.




PREDSJEDAVAJUCI PREDSJEDNISTVA BIH
DR MLADEN IVANIC PRIMIO DELEGACIJU
SAVEZA NACIONALNIH MANJINA REPUBLIKE SRPSKE

Sarajevo, 04. mart 2015.

Predstavnici Saveza nacionalnih ma-
njina Republike Srpske prisustvovali su
radnom sastanku sa predsjedavaju¢im
Predsjednistva BiH iz reda srpskog na-
roda gospodinom Mladenom Ivanic¢em.
Clanovi delegacije su informisali predsje-
davajuceg o radu Saveza nacionalnih ma-
njina i angazmanu na ocuvanja identiteta,
su porijekla. Govore¢i o planiranim aktiv-
nostima, Celnici Saveza su predstavili glav-
ne izazove i probleme s kojima se susrecu
nacionalne manjine u o¢uvanju i njegova-
nju nacionalnog i kulturnog identiteta.

Sagovornici su se slozili da je neop-
hodno ostvarivanje zagarantovanih prava
koja imaju pripadnici nacionalnih ma-
njina po svim relevantnim zakonskim i
drugim aktima. Predsjedavaju¢i dr Mla-
den Ivani¢ je podrzao rad Saveza i rekao
je kako je neophodno uloziti maksimal-
ne napore da bi se dodatno unaprijedio
polozaj manjina u BiH. Na kraju susreta
¢lanovi delegacije Saveza nacionalnih ma-
njina su zahvalili predsjedavaju¢em dr
Ivani¢u za podrsku i iznijeli ocekivanja da
¢e do¢i do poboljsanja saradnje sa Vijecem
ministara i Parlamentarnom skupstinom
BiH u predstoje¢em periodu.

ODRZAN SASTANAK SA MINISTRICOM BOROVAC
Sarajevo, 14. juli 2015.

Na inicijativu Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske, 14. jula uprilicen je sastanak u Ministarstvu
za ljudska prava i izbjeglice BiH sa ministricom Semihom Borovac. Ovom prilikom predsjednik Saveza nacio-
nalnih manjina Republike Srpske informisao je ministricu Borovac o radu i aktivnostima udruzenja nacional-
nih manjina u Republici Srpskoj, te o problemu nepostojanja saradnje sa ovim ministarstvom.

Takode, jedan od prijedloga sa ovog sastanka je da se za 2016. godinu u budzetu ovog ministarstva od-
voji posebna stavka za pomo¢ radu udruzenjima, $to do sada nije bila praksa. Pored ovog obecanja zakljuc¢ak
sastanka je taj da je neophodno u $to skorije vrijeme odrzati jedan prosireni sastanak sa svim predstavnicima
nacionalnih manjina u BiH, kako bi se na bolji na¢in radilo na promociji i zastiti prava nacionalnih manjina.

Isti dan, delegacija Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske prisustvovala je i sastanku Vijeca naci-
onalnih manjina Parlamentarne skupstine BiH prilikom koje se razgovaralo o intenziviranju saradnje sa Save-
zom i Savjetom nacionalnih manjina u Narodnoj skupstini Republike Srpske.
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SARADNJA SA KANCELARIJOM VISOKOG PREDSTAVNIKA U BIH

U toku 2015. godine nastavljena je praksa odrza-
vanja sastanaka sa kancelarijom Visokog predstavnika
u Bosni i Hercegovini. Prilikom ovh susreta, predsjed-
nik Saveza Franjo Rover informisao je ambasadora
Valentina Incka i njegovu zamjenicu ambasadoricu
Ulrike Hartmann o radu i aktivhostima Saveza i nje-
govih clanica, te o inicijativi Saveza u vezi izmjena

Izbornog zakona BiH, a koji bi omoguc¢io manje zlo-
upotrebe mjesta rezervisanih za pripadnike nacio-
nalnih manjina. Uvazeni ambasadori su imali prilike
prisustvovati vecini aktivnosti koje smo sprovodili u
2015. godini, te su izrazili zadovoljstvo nac¢inom rada
nasih udruzenja u podrudju promovisanja kulturne
raznolikosti.

SARADNIJA I POSJETE OPSTINAMA
I GRADOVIMA U REPUBLICI SRPSKOJ

OdrzZan sastanak sa gradonacelnikom Trebinja

Trebinje, 24. april 2015.

U maloj sali Skupstine grada Trebinja odrzan radni
sastanak ¢elnika Gradske uprave grada Trebinja sa pred-
stavnicima Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske,
Vije¢a naroda Republike Srpske - Kluba delegata iz reda
Ostalih i Savjeta nacionalnih manjina u NSRS. Srda¢nu
dobrodoslicu u grad na Trebis$njici pozelio je i gradona-
¢elnik Slavko Vucurevi¢ koji je u svom obracanju istakao
vaznost organizovanja ovih sastanaka, te dobru saradnju
sa Savezom nacionalnih manjina Republike Srpske

Sastanku su prisustvovali predstavnici udruzenja nacionalnih manjina sa podrucja grada Trebinja, a radni
dio sastanka je vodila odbornica iz reda nacionalnih manjina Milka Butulija.

Na sastanku je bilo rijeci o saradnji Grada sa udruzenjima nacionalnih manjina i aktuelnim problemima,
polozaju nacionalnih manjina i njihovoj saradnji sa odbornicima.

Predstavnici udruzenja nacionalnih manjina su istakli da imaju korektnu saradnju sa Gradskom upravom

Trebinje, ali su ukazali i na probleme sa kojima se susrecu pripadnici ove grupe. Ovom prilikom izrazili su Zelju
za intenziviranjem saradnje sa svim drustvenim akterima koji mogu doprinijeti poboljsanju polozaja nacional-
nih manjina u Trebinju, te 0 mogu¢nostima organizovanja jedne zajednicke manifestacije nacionalnih manjina.

F

ZAHVALNICA ZA PRUZENU RUKU
HUMANOSTI U SAMCU

Samac, 16. maj 2015.

BOCHA H XEPHETNOBHHA
A FENYBANKA CPICKA

8

ONUTHHA IHAMAILL

Predsjednik Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske,
Franjo Rover prisustvovao je sve¢anoj sjednici Skupstine opstine
Samac, a koja je uprili¢ena povodom obiljezavanja godisnjice od
katastrofalnih poplava u kojima je ova opstina pretrpila visemi-
lionske Stete.

Predstavnici op$tine Samac i nacelnik Savo Minié su poseb-
no izrazili zahvalnost svima koji su pruzili nesebi¢nu pomo¢ i
pokazali solidarnost ovoj lokalnoj zajednici.

Tom prilikom urucena je i zahvalnica Savezu nacionalnih
manjina Republike Srpske i njegovim ¢lanicama koji su pruzili ~ §
nesebi¢nu pomo¢ u saradnji sa ¢lanstvom i mati¢nim zemljama.

MOBOIOM 16.MAJA
MPBE NOAHIIBANE NONAABE MAMIA

NJONJEBYIJE

3JAXBAJHULLY

Cased HauMOHAIHIX MakIHR
Penybanke Cpneke
ama Jlyxa
IA NPYIKEHY PYKY X¥YMAHOCTH
¥ MAJCKHM NOMNJIABAMA 2014, FOANHE
KOJE CY 3AJECHITE ONITIHHY HAMAILL
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ODRZANA DVA SASTANKA
SA PREDSTAVNICIMA GRADA BIJELJINA

Bijeljina, 25. maj i 03. novembar 2015.

U sali za sastanke gradske uprave grada Bijeljina u 2015. godini odrzana su dva sastankna sa predstavni-
cima Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske.

Prvi sastanak se odnosio na redovno djelovanje Saveza u cilju sagledavanja stanja na terenu u vezi saradnje
udruzenja nacionalnih manjina sa lokalnom zajednicom.

Takode, ovom sastanku su prisustvovali i predstavnici Vije¢a naroda Republike Srpske - Kluba delegata iz
reda Ostalih naroda i Savjeta nacionalnih manjina u NSRS.

Drugi sastanak, uprili¢en 03. novembra sa gradonacelnikom Mi¢om Mici¢em je povodom priprema za Se-
sto regionalno takmicenje osnovnih $kola o poznavanju nacionalnih manjina u BiH, a ¢iji je domacin bio grad
Bijeljina. Na ovom sastanku precizirani su svi detalji koji se odnose na realizaciju ove manifestacije, a takode i
aktivnosti koje je poduzeo Savez nacionalnih manjina RS, u svrhu promocije i pomo¢i pomenutom dogadaju.

ODRZAN SASTANAK U OPSTINI MODRICA

Modrica, 25. maj 2015.

Nacelnik opstine Modri¢a Mladen Kreki¢ upri-
licio je radni sastanak sa predstavnicima Saveza na-
cionalnih manjina Republike Srpske, Vije¢a naroda
Republike Srpske - Kluba delegata iz reda Ostalih i
Savjeta nacionalnih manjina u NSRS.

Kako je ovo bila prva posjeta ovoj opstini, pred-
sjednik Franjo Rover je imao priliku razgovarati na
temu polozaja nacionalnih manjina u ovoj opstini te
o mogucnostima organizovanja takmicenja za osnov-

ne Skole prema uzoru na takmicenje osnovnih skola o
poznavanju nacionalnih manjina u BiH koji se odrza-
va pet godina u Semberiji.

Nacelnik Kreki¢ je izrazio spremnost i dobru vo-
lju da podrzi sve buduce inicijative koje budu predlo-
zene od strane Saveza nacionalnih manjina Republike
Srpske, kako bi i ova opstina imala priliku da promo-
vi$e rad nacionalnih manjina.

REDOVNI SASTANCI SA PREDSTAVNICIMA GRADA BANJE LUKE

Predstavnici Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske i udruzenja u vise prilika imali su susrete sa
predstavnicima Grada Banja Luka, a povodom aktivnosti i projekata koje smo realizovali u 2015. godini, te u
vezi sa finansiranjem zajednickog prostora Kluba nacionalnih manjina.

Redovne aktivnosti Saveza su se odnosile na podnosenje kvartalnih izvjestaja o utrosku sredstava za odrzavanje
prostorija Kluba nacionalnih manjina, a posebni sastanci su bili povodom organizacije i pripreme 12. Smotre kultur-
nog stvaralastva nacionalnih manjina koja je uvrstena u Godisnji kalendar kulturnih desavanja Grada Banja Luka.

SASTANAK SA NACELNIKOM OPSTINE GRADISKA
I UDRUZENJIMA NACIONALNIH MANJINA

Gradiska, 29. jul 2015.

Nacelnik opstine Gradiska, Zoran Latinovi¢ upri-
licio je radni sastanak sa rukovodstvom Saveza naci-
onalnih manjina Republike Srpske i predstavnicima
Cetiri udruzenja koja djeluju na teritoriji ove opstine.

U sklopu ove posjete predsjednik Saveza Franjo
Rover imao je priliku da razgovara o polozaju nacio-
nalnih manjina, te djelovanji u aktivnostima udruzenja.

Nacelnik Latinovi¢ rekao je da predstavnici na-
cionalnih manjina u ovoj op$tini imaju sva prava kao

i konstitutivni narodi. On je istakao da opstina kroz
budzet podrzava rad udruzenja Roma, Poljaka, Crno-
goraca i Ukrajinaca i da kroz razne projekte nastoji da
poboljsa njihov materijalni i socijalni status. Poseb-
no se razmatrala mogucnost da i ova opstina podr-
Zi inicijativu ova cetiri udruzenja da se inicira jedna
zajednicka manifestacija svih nacionalnih manjina u
narednoj godini.

VINLLSVTA VS VINAVIVS
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PROMOCIJA PROJEKTA “ODRZIVO KORISCENJE
INFORMACIONIH TEHNOLOGIJA U SVRHU PROMOCIJE
NACIONALNIH MANJINA NA PODRUCJU OPSTINE GRADISKA”
Gradiska, 04. septembar 2015.

U velikoj sali opstine Gradiska odrzana je promocija projekta “Odrzivo kori$¢enje informacionih tehnolo-
gija u svrhu promocije nacionalnih manjina na podrucju opstine Gradiska”, u okviru kojeg su udruzenja Roma,
Poljaka, Crnogoraca i Ukrajinaca predstavljeni na zvani¢noj Web stranici Opstine, izradena brosura i dvojezic-
nim tablama obiljezena mjesta u kojima Zive nacionalne manjine na podrucju gradiske opstine.

Ovoj promociji su prisustvovali predstavnici Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske, a predsjednik
Franjo Rover u svom obracanju prisutnim je napomenuo da je ova ops$tina dobar primjer pozitivne prakse
u saradnji lokalne vlasti i udruzenja nacionalnih manjina, te da nas u Savezu posebno raduje ¢injenica da ce
svakom putniku koji ulazi u BiH dobrodoslica biti iskazana na jezicima nacionalnih manjina, a $to pokazuje i
postavljeni bilbord na grani¢nom prelazu.

Nacelnik opstine Gradiska Zoran Latinovi¢, rekao je da Gradiska, pored dobrih odnosa medu konstitu-
tivnhim narodima, kroz ovaj projekat nastoji osnaziti prisustvo nacionalnih manjina i postivanje njihovih prava
predstaviti kao obavezu lokalne zajednice, te je dodao da je osim obiljezavanja mjesta u kojima Zive nacionalne
manjine, ovaj projekat zanacajan jer ce, osim na ¢irilici i latinici i na tri svjetska jezika, sve informacije na zva-
ni¢noj stranici Opstine biti dostupne i na romskom, ukrajinskom i poljskom jeziku.

Ovaj projekat implementiran je u okviru projekta “Unapredenje ljudskih prava i zastita nacionalnih ma-
njina u Jugoisto¢noj Evropi”, kojeg u Bosni i Hercegovini provodi jo$ pet lokalnih zajednica uz pomoc¢ Savjeta
Evrope i Evropske Unije.
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RADNI SASTANAK SA CELNICIMA GRADA PRIJEDORA
Prijedor, 06. oktobar 2015.

Gradonacelnik Prijedora Mar-
ko Pavi¢ uprili¢io je redovni radni
sastanak sa rukovodstvom Saveza
nacionalnih manjina Republike
Srpske. Sastanku koji je u Prijedo-
ru odrzan na zahtjev Saveza naci-
onalnih manjina prisustvovali su
i Jovana Carki¢, delegat u Klubu
ostalih Vijeca naroda Republike
Srpske, Vesna Temelkoska Vuko-
vi¢, predsjednica Savjeta nacional-
nih manjina u Narodnoj skupstini
RS te cetiri predsjednika udruze-
nja nacionalnih manjina Slovena-
ca, Roma, Ukrajinaca i Ceha, a koji
djeluju u ovoj lokalnoj zajednici.

Predsjednik Saveza nacionalnih manjina RS Franjo Rover je istakao da su nacionalne manjine grada Pri-
jeodra najve¢i ambasadori ove lokalne zajednice, te da Savez ima dobru saradnju sa ovdasnjim udruzenjima
nacionalnih manjina i da je grad Prijedor primjer pozitivne prakse i korektne saradnje lokalne vlasti i udruzenja
nacionalnih manjina.

Gradonacelnik Pavi¢ je istakao da su gradska administracija i gradska skupstina ucinili dosta da odgovori
zahtijevima i potrebama nacionalnih manjina koje Zive na podrucju grada Prijedora i da su nacionalne manji-
ne sastavni dio ovog grada koje doprinose njegovom razvoju.

Prijedor je jedna od prvih opstina koja je finansiranje rada udruzenja nacionalnih manjina unijela u svoj
budzet i to radi svake godine tako da se od tih sredstava finansira osnovna djelatnost udruzenja. Grad je do-
bitnik povelje Savjeta Evrope za odnos prema nacionalnim manjinama $to potvrduje dobar odnos i korektnu
saradnju.

SASTANAK U MINISTARSTVU
PROSVJETE I KULTURE REPUBLIKE SRPSKE
Banja Luka, 02. jun 2015.

Na inicijativu Savjeta nacionalnih
manjina u NSRS, ministar prosvjete
i kulture dr Dane Malesevi¢ uprilic¢io
je radni sastanak sa predstavnicima
Savjeta i Saveza nacionalnih manjina
Republike Srpske. Prisutni predstav-
nici informisali su ministra o radu ova
dva tijela te planovima i projektima za
2015. godinu.

Takode, predsjednik Saveza Franjo
Rover informisao je ministra da je ne-
ophodno povecati iznos sredstava koji
se odvajaju za podrsku projektima na-
cionalnih manjina u 2016. godini kako
bi se povecao broj realizovanih proje-
kata u podru¢ju kulturne promocije.

VINLLSVTA VS VINAVIVS
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=~ SASTANAK SA MINISTRICOM RESIC
Banja Luka, 9. jun 2015.
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Ministrica uprave i lokalne samouprave RS Lejla Resi¢, odrzala je 9. juna zajednicki sastanak sa predstav-
nicima Savjeta i predsjednikom Saveza nacionalnih manjina RS Franjom Roverom. Tema razgovora bila je pro-
blematika nacionalnih manjina u lokalnim zajednicama i unapredenje njihovog polozaja u Republici Srpskoj te
rad ove dvije institucije u 2015. godini te plan rada za naredni period.

Saradnja resornog Ministarstva sa Savjetom i Savezom nacionalnih manjina Republike Srpske, koji ima
status udruzenja od javnog interesa, je veoma dobra i bi¢e nastavljena i u narednom periodu, istakla je mini-
strica Re$ic.

PRIJEM KOD PREDSJEDNIKA POVODOM OBIL]EZAVAN]A
9. JANUARA - DANA I KRSNE SLAVE REPUBLIKE SRPSKE
Banja Luka, 28. decembar 2015.

Predstavnici Saveza nacionalnih manjina
Republike Srpske, prisustvovali su 28. decembra
2015. godine svecanom prijemu kod predsjedni-
ka Republike Srpske, gospodina Milorada Dodika
u Palati Republike Srpske povodom obiljezavanja
9. januara - Dana Republike Srpske i Krsne slave
Republike Srpske Sv. arhidakona Stefana.

Prijemu su prisustvovali: Franjo Rover, pred-
sjednik Saveza nacionalnih manjina Republike
Srpske, Vesna Temelkoska Vukovi¢, predsjednica
Savjeta nacionalnih manjina u NSRS, Stevo Ha-
vreljuk, Marzenka Andulajevi¢, Iren Milivojevi¢,
Dario Atijas, Dragoslav Medojevi¢, Marija Zgo-
njaninova, Danijel Kov¢ i Zoran Mitrovski.

U svom obracanju, predsjednik Dodik je izrazio znacaj prisustva nacionalnih manjina na ovim prostori-
ma, te da ¢e institucije Republike Srpske i dalje raditi u svrhu boljeg polozaja nacionalnih manjina, kao i da ovi
prostori i dalje ostanu primjer pozitivne prakse u saradnji sa nacionalnim manjinama.




NACIONALNE MANJINE U MEDIJIMA

U sklopu redovnih aktivnosti, a koje se odnose
na medijsku zastupljenost i prezentaciju aktivnosti
rada Saveza NMRS, predstavnici organizacije zajed-
no sa predstavnicima udruZenja i institucija su u vise
navrata gostovali na radijskim i televizijskim emisija-
ma Javnog servisa Republike Srpske (RTRS) i Bosne i
Hercegovine (FTV i BHRTV). Takode, biljezi se i zna-
tan napredak i redovnost u vezi sa izvjeStavanjima o
problematici nacionalnih manjina. U 2015. godini po-
sebno se moze izdvojiti i intervju predstavnika Saveza

za italijanski radio-televizijski javni servis RAI (Radi-
otelevisione italiana) a koji su bili nasi gosti pocetkom
novembra.

Pored medijske promocije, sa direktorom pro-
grama RTRS razgovaralo se o poboljsanju postojeceg
programa koji se odnosi na nacionalne manjine, te
mogucénostima za vracanje u programsku shemu naj-
popularnije emisije o nacionalnim manjinama ,,Bona
Homo"

U FOKUSU - NACIONALNE MANJINE

Tatjana Mizdrak, urednica emisije U fokusu

Kada je prije sedam godina na programu Televi-
zije Republike Srpske pocela sa emitovanjem emisija
U fokusu, jedna od prvih tema bila je posvecena naci-
onalnim manjinama i njihovom polozaju u Republici
Srpskoj i BiH. Dobra saradnja nase medijske kuce i
Saveza nacionalnih manjina RS traje koliko i emisija,
mada je saradnja uspostavljena godinama ranije i u
drugim programskim televizijskim sadrzajima. Savez
je od samog pocetka bio partner i prijatelj pruzajuci
svaku vrstu pomoci. Senzibilizirati javnost prema po-
loZaju i problemima manjina bio je jedan od osnovnih
ciljeva i nase emisije.

Tokom prethodnog perioda u fokusu naseg inte-
resovanja bila je kultura i tradicija pripadnika nacio-
nalnih manjina, njihova promocija i zastita prava, ali
i polozaj u drustveno-politickom kontekstu u kojem
zivimo. Zivot “ostalih” (nikada mi se nije svidala ova
klasifikacija pa je stavljam pod navodnike), nije nista
bolji od zivota bilo kojeg pripadnika konstitutivnih
naroda, a cesto je i tezi i nedostojan Zivota Covjeka.
Prije svega mislim na Rome, najbrojniju nacionalnu

manjinu u BiH. Zato smo o njihovim problemima i
zivotu najcesce pricali i zeljeli probuditi, osvijestiti i
upozoriti javnost da medu nama zive ljudi koji trebaju
podrsku i pomo¢ cjelokupnog drustva.

Predstavljali smo najbolje i najljepse iz tradicije i
kulture nacionalnih manjina, ali i analizirali i kritiko-
vali organe na nivou BiH i entiteta koji (ne)dovoljno
brinu o polozaju i pravima nacionalnih manjina.

Ono $to je najzanimljivije ili najbolje, jeste reago-
vanje gledalaca. S obzirom na to da se U fokusu emitu-
je uzivo i da gledaoci imaju moguc¢nost da prokomen-
tariSu ili postave pitanje, nijedna emisija nije prosla
bez njihovog wucesca. Pozivi su stizali iz Amerike,
Njemacke, Svedske, Austrije, Danske, Italije i drugih
evropskih drzava gdje nas prate putem interneta. Nasi
gosti imali su podrsku i domace javnosti, a gledanost
emisija Cesto je bila iznad prosjecne.

Sve to daje nam znak da smo radili dobar posao.
Sigurno da ima prostora za jo$ vise ili bolje. To ¢e po-
kazati naredni period, a kako smo u izbornoj godini,
bice posla za nas i njih. Zato- budite U fokusu!

ANIINVIN I HIdaN
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ODRZANO DEVET REDOVNIH
RADNIH SJEDNICA I
GODISNJA SKUPSTINA

SNMRS U 2015.

Tokom 2015. godine rukovodstvo Saveza naci-
onalnih manjina Republike odrzalo je ukupno devet
sjednica Koordinacionong odbora, te redovnu godi$nju
Skupstinu Saveza u Banjoj Luci, 20. marta 2015. godine.
Na ovoj Skupstini usvojeni su izvjestaji o radu Saveza
(narativni i finansijski) te je usvojen i Plan rada za 2015.
godinu i date neke smjernice za rad i aktivnosti.

1= II

SASTANAK SA PREDSTAVNIKOM PROJEKTA
»KULTURNE RUTE“ JORG HORNOM

SASTANAK OSCE BANJA LUKA U VEZI PISANJA 1ZVJESTAJA BIH
O NACIONALNIM MANJINAMA ZA OBLAST PRIMJENE ECRML

Banja Luka, 22. januar 2015.

Predstavnici Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske u svrhu redovne komunikacije sa predstav-
nicima Savjeta Evrope - Sekretarijata za primjenu Evropske povelje o regionalnim ili manjinskim jezicima,
odrzali su 22. januara u Banjoj Luci, u prostorijama Kancelarije OSCE zajednicki sastanak. Sastanku su, takode,
prisustvovali i predstavnici svih tijela koja se bave zastitom prava pripadnika nacionalnih manjina, a glavna
tema ovog radnog sastanka je bila nacin i redoslijed pripremanja Izvjestaja kojeg podnosi drzava potpisnica ove
Povelje te smjernice za prikupljanje podataka na terenu.

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH je u 2015. godine ovoj instituciji poslalo Drugi izvjestaj BiH
o provodenju Evropske Povelje o regionalnim ili manjinskim jezicima, a u kojem se nisu nasle informacije od
strane Saveza nacionalnih manjina Republike Srpske.



ODRZANE TRI EDUKACIJE

O PISANJU PROJEKTNIH
PRIJEDLOGA

Banja Luka i Prnjavor, 04 - 05. i 12. mart 2015.

Na inicijativu udruzenja nacionalnih manjina u
Republici Srpskoj, te potrebe dodatne edukacije za
¢lanove udruzenja, Savez nacionalnih manjina Repu-
blike Srpske organizovao je tri edukativne radionice
za clanove udruZenja na temu ,Pisanje projektnih
prijedloga®. Radionice su organizovane u svrhu kva-
litetnije pripreme projektnih prijedloga i veceg broja
kandidovanih projekata prema Ministarstvu prosvje-
te i kulture Republike Srpske.

Prvom ciklusu edukacije, a po uzoru na projek-
tnu aplikaciju pomenutog ministarstva prisustvovalo
je 39 polaznika iz 19 udruzenja nacionalnih manjina
iz Banje Luke, Gradiske, Prijedora i Prnjavora.

Edukaciju je vodio Luciano Kaluza iz Udruzenja
Slovenaca ,,Prezihov Voranc® Doboj.

OBILJEZAVANJE DANA SJECANJA NA ZRTVE
USTASKOG GENOCIDA U JASENOVCU I DONJOJ GRADINI
Donja Gradina, 19. april 2015.

Predsjednik Saveza NMRS Franjo Rover, prisustvovao je obiljezavanju 70. godi$njice od proboja jaseno-
vackih logorada i Dana sje¢anja na Zrtve ustaskog genocida u Jasenovcu i Donjoj Gradini.

Kao svojevrstan tezak istorijski ¢as, ovom prilikom brojne zvanice i gosti, podsjetili su se da je u ovom
crnom periodu bliske istorije stradao veliki broj Srba, Jevreja i Roma te da se njihova Zrtva ne smije zaboraviti.
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=7 ORGANIZOVAN PRVI MEDUNARODNI RUKOMETNI
TURNIR ZA KADETE “RUKOMET BEZ GRANICA®

Trebinje, 13. jun 2015.

Na inicijativu Zavi¢ajnog udruzenja Crnogoraca u
Hercegovini “Petar Petrovi¢ Njegos“ i Rukometnog kluba
“Leotar” iz Trebinja, organizovan je Prvi medunarodni
rukometni turnir za kadete, pod nazivom “RUKOMET
BEZ GRANICAS, koji je odrzan 13. juna 2015. godine, u
sportskoj dvorani “Milo§ Mrdi¢“ u Trebinju, okupivsi ne-
koliko ekipa iz Crne Gore, Hrvatske i BiH. Ucesnici ovog
turnira bili su: RK “Celik* iz Niksi¢a, RK “Budvanska ri-
vijera“ iz Budve, RK “Velez“ iz Mostara, RK “Dubrovnik®
iz Dubrovnika i RK “Leotar” iz Trebinja. Prvo mjesto
osvojio je RK “Leotar “ drugo mjesto - RK “Celik*, dok
je tre¢e mjesto pripalo RK “Budvanska rivijera®

Trofeje pobjednicima ovog takmicenja urucili su g.
Obren Ninkovi¢ - predsjednik RK “Leotar®, Dragan Lu-
C¢i¢ - predsjednik Zavi¢ajnog udruzenja Crnogoraca u
Hercegovini “Petar Petrovi¢ Njegos“i Milka Butulija — potpredsjednik Skupstine Grada Trebinja i odbornik za
nacionalne manjine.

Osnovni cilj ove manifestacije bio je da se mladim ljudima stvore uslovi za medusobnu komunikaciju,
upoznavanje i druzenje, a njihovi osmjesi i radost po zavrsetku turnira, rekli su sve.

v

OSTALA DESAVANJA

CLANOVI UDRUZENJA “PETAR PETROVIC NJEGOS*
IZ TREBINJA UCESTVOVALI U BROJNIM RADIONICAMA

Clanovi Zavi¢ajnog udruzenja Crnogoraca u Hercegovini
“Petar Petrovi¢ Njegos$“ iz Trebinja, u toku 2015. godine, prisu-
stvovali su i dali svoj doporinos odrzavanju brojnih radionica i
seminara. Neki od njih su:

- “Civilno drustvo, nevladine organizacije i politicka kul-
tura“ u organizaciji OSCE - a, koja je odrzana u hotelu
Leotar u Trebinju, 27.03.2015. godine.

- “Institucionalne konsultantske usluge — poduzetnicke ra-
dionice i inicijative za ranjive grupe, publikacija nastala u
sklopu projekta Dijalog za budu¢nost, odrzana u Mostaru
10.04.2015. godine.

- “Osnovi izrade projektnih prijedloga i nacin apliciranja®,
koju je vodila Ljiljana Santi¢ , stru¢na saradnica u Mini-
starstvu za ljudska prava, a koja je odrzana u Trebinju,
16.07.2015. godine.

- OEBS Misija u BiH - Tim za ljudska prava kancelarije
Mostar, organizovali su tri radionice “Forum protiv dis-
kriminacije “ koje su odrzane 21. maja, 21. septembra i 10.
decembra 2015. godine u Trebinju.

Sve aktivnosti koje je Zavic¢ajno udruzenje Crnogoraca u Hercegovini “Petar Petrovi¢ Njegos® iz Trebinja
realizovalo u toku svog dosadasnjeg rada, predstavljaju popularizaciju obicaja i kulture, kao tradicionalne vri-
jednosti koju je potrebno njegovati.
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AKTIVNOSTI UDRUZEN]A “ROMSKA DJEVOJKA - ROMANI CE]“ Vﬁ)

Tokom ove godine imali smo viSe projekata. Od
kojih su korisnici imali direktnu ili indirektnu korist.

Godinu smo zapoceli podjelom 110 prehrambe-
nih paketa u romskom naselju Modri¢ki Lug u opstini
Vukosavlje, koja je bila pogodena majskim poplavama
2014. godine. Takode smo u Vukosavlju uz donaciju
CARE-a sanirali divlju deponiju i podigli ogradu.

Kroz projekat Reproduktivno zdravlje obezbijedili
smo besplatne preglede za 93 Zene u ,Ku¢i Zdravlja“ i
podjelili higijenske pakete. Uradeni su i sistematski pre-
gledi dvadesetoro djece.

U naselju Doline uradili smo kanalizacionu mrezu
u duzini od 60m i rijesili dugogodislji problem mjestana.

Sanirali smo klizi$te u naselju Doline koje se javilo
kao posljedica proslogodisljih poplava, izradom pot-
pornog zida u duzini od 64 metra. Nakon svih radova
u naselju Doline nasut je put bijelim tucanikom jer je
nakon radova bio unisten.

Radili smo na prevenciji HIV-a u romskoj zajedni-
ci, tako $to smo ih informisali o spolno prenosivim bo-
lestima, dijelili prezervative i vodili ih na preglede. Ra-
dili smo uli¢nu akciju povodom svjetskog dana HIV-a.

Odrzali smo radionice za osnazivanje Zena u poli-
tici. Na kojima su ucestvovale zZene iz razli¢itih politi¢-
kih partija.
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AKTIVNOST UDRUZENJA SLOVAKA SEMBERIJE

»JURA]J JANOSIK“ BIJELJINA

Udruzenje Slovaka je u decembru 2014. god. kandidovalo
projekat kod vlade Republike Slovacke, odnosno kod Ureda za
Slovake koji zive van granica Republike Slovacke. Cilj projekta
je bio obezbjedivanje sredstava za gradnju pomoc¢nog objekta u
okviru crkvenog objekta. U maju 2015. odobrena su nam sred-
stva u iznosu od 4000 evra koja smo namjenski iskoristili i u
oktobru je zavr§en pomo¢ni objekat.

Naporedno sa ovim projektom vr$ene su aktivnosti na lega-
lizaciji slovacke crkve koja je sagradena i osvjestana 2009. god.
Legalizacija je nedavno zavr$ena, prikljucene su voda i struja.
Od kulturnih aktivnosti izdvojili bi proslavu u septembru gdje
su se okupili Slovaci iz Vojvodine. Takode ostvaren je veliki
broj posjeta slovackih crkvenih zajednica iz Backog Petrovca,
Backe Palanke, Celareva, Sida, Selence, koje su uz posjetu gra-
Na taj nacin je nase udruzenje postavljeno na turisticku mapu
grada Bijeljine.

Udruzenje je takode dalo svoj doprinos nedavnom takmi-
¢enju osnovnih skola u poznavanju nacionalnih manjina dava-
njem informacija, materijala, nacionalnih no$nji, gdje je pred-
stavljena slovacka nacionalna manjina.
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UCESCE U PROJEKTU OPSTINE GRADISKA I SAVJETA EVROPE

Udruzenje je ucestvovalo u realizaciji projekta
»Odrzivo kori$¢enje informacionih tehnologija u svr-
hu promocije nacionalnih manjina na podrucju Op-
$tine Gradigka®

U sklopu projekta uradena je kompletna mapa
podrudja opstine Gradiska sa postavljenim putokazi-
ma i informativnim tablama o objektima koji su bitni
za nacionalne manjine na podrudju opstine. Nakon
uspjesno provedenog projekta Udruzenje je dobilo od

SASTANAK SA PRIVREDNICIMA
IZ CRNE GORE

Pored redovnih aktivnost Udruzenje je u aprilu
mjesecu organizovalo sastanak i druzenje sa predstav-
nicima nekolicine privrednih drustava sa podrucja Op-

Vije¢a Evrope i Opstine Gradiska na trajno koris¢enje
laptop rac¢unar. Ovim projektom je znatno povecana
vidljivost udruZenja i prisutnost na zvanicnom sajtu
Opstine Gradiska $to do sada nije bio slucaj. Nakon
provedenog projekta organizovano je zajednicko dru-
Zenje sa predstavnicima Vije¢a Evrope, Saveza naci-
onalnih manjina, predstavnika Opstine Gradiska i
predstavnika Udruzenja nacionalnih manjina.

Stine Gradiska i predstavnikom opstinskog odjeljenja £

za privredne djelatnosti. U razgovoru su se razmatrale
mogucnosti Udruzenja da aktivno ucestvuje u razvija-
nju ekonomskih odnosa sa Crnom Gorom i privredni-
cima opstine Gradiska, te o do sada preduzetim aktiv-
nostima i rezultatima. Nakon razgovora nastavljeno je
ugodno druzZenje ¢lanova i gostiju.

-
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~~> OPSTINA PRNJAVOR I PROJEKAT
~UNAPREDENJE UCENJA MANJINSKIH JEZIKA®

Zana Peki¢, dipl. ekonomista , koordinator projekta
nacelnica Odjeljenja za lokalni ekonomski razvoj i drustvene djelatnosti Opstinska uprava Prnjavor

Po strukturi stanovnistva koje zZivi u njoj, opstina
Prnjavor je multietnicka i multikulturalna. Zbog pri-
padnika velikog broja nacionalnih manjina koji Zive na
prostoru opstine, poznata je i pod nazivom ,Mala Evro-
pa“. Popisima stanovnistva koji su provedeni krajem 19.
i pocetkom 20. vijeka, potvrdeno je prisustvo 19 nacija §
na podrucju opstine Prnjavor, a iz tog perioda ostao je i
naziv ,Mala Evropa“ Krajem 19. vijeka, prostor opstine
Prnjavor, tada rijetko naseljen, nastanjuje stanovnistvo
iz Istocne i Centralne Evrope i zahvaljujuci tadasnjoj
politici Austrougarske, posredstvom masovnih migra-
cija stanovni$tva, opstina Prnjavor poprima obiljezje
multietni¢kog prostora. Prvi doseljavaju Italijani, 1881.
godine i naseljavaju prostor sela Stivor. Godine 1892.
dolaze Poljaci i naseljavaju podrucje bivseg prnjavor-
skog sreza. U jesen 1894. u Macino brdo stizu Cesi i
prema predanjima, donose krompir u BiH.

Prve njemacke porodice prostor opstine naselja-
vaju 1888. godine a deset godina kasnije ove prostore
su naseljavali Ukrajinci. Naseljavanje Madara trajalo je
od 1900. do 1910. Godine. U manjem broju podrucja
opstine naseljeno je Slovacima, Bugarima, Rumunima i
pripadnicima drugih naroda.

Dolazili su sa konjskim zapregama donoseci sa so-
bom razlic¢itu etnologiju i etnografiju ostavljajuci zauvi-
jek utisnut pecat svojih obicaja, navika i kultura. :

Zajednicki zivot na ovim prostorima, pocesto obiljezen i burnim desavanjima, stvorio je ambijent uvaza-
vanja i tolerancije koji je preko 100 godina karakteristika Prnjavora.

Zato s ponosom i dalje nosimo nadimak ,,Mala Evropa®

Danas je u Prnjavoru registrovano devet udruzenja nacionalnih manjina i krovno udruzenje ,,Savez na-
cionalnih manjina opstine Prnjavor®, u Skupstini op$tine Prnjavor je zagarantovano mjesto odbornika iz reda
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nacionalnih manjina, u budzetu Opstine ve¢ dugi niz
godina postoji redovna budzetska stavka za nacionalne
manjine, Prnjavor ima nekoliko pobratimskih gradova
iz mati¢nih zemalja a na lokalnom radiju se emituje
emisija o nacionalnim manjinama na sedmi¢noj bazi.

Opéstina Prnjavor je postala prepoznatljiva po Fe-
stivalu nacionalnih manjina ,Mala Evropa® koji se tra-
dicionalno odrzava ve¢ 6 godina i predstavlja najbolji
primjer promocije multietni¢nosti i multikulturalnosti
kroz prezentaciju kulturne bastine, narodnog stvaralas-
tva, folklora i nacionalnih jela.

Zato je bilo prirodno da opstina Prnjavor aplicira
sa projektom ,,Unapredenje ucenja manjinskih jezika“
u okviru projekta “Promocija ljudskih prava i zastita
manjina u Jugoisto¢noj Evropi“ koji zajedno provode
Evropska unija i Savjet Evrope. Odlucili smo se za ovaj
projekat jer smo uocili da je osnovna prepreka u ko-
munikaciji pripadnika nacionalnih manjina nedovolj-
no poznavanje jezika, §to je razumljivo s obzirom da
e : su te jezike donijeli doseljenici koji su prostor opstine
[RP— Prnjavor naselili prije viSe od stotinu godina a prenosili
su ga mladim narastajima s koljena na koljeno.

Jezici se tokom vremena mijenjaju, obogacuju i mo-
dernizuju a stare varijante jezika postepeno odumiru.
Kao poseban kuriozitet moze se pomenuti ¢injenica da u
selu Stivor u opstini Prnjavor u kome Zive pripadnici ita-
lijanske nacionalne manjine, govori se jezikom koji je u
mati¢noj pokrajini Trento, odakle oni poti¢u, odavno izu-
mro pa jezicki struénjaci iz Italije dolaze u Stivor kako bi
proucavali ovaj stari jezik kojim se u Italiji vise ne govori.

Projektom je predvideno organizovanje online
ucenja jezika u dvije osnovne skole na podrucju opstine
Prnjavor, i to u Osnovnoj koli ,,Branko Copi¢* u Prnja-
voru sa ¢asovima ukrajinskog jezika, kao i u Osnovnoj
$koli ,,Petar Ko¢i¢“ u Sibovskoj, koju pohada veci broj
djece italijanske nacionalne manjine.

Nabavljena je racunarska oprema pomocu koje se
uspostavlja audio i video veza sa nastavnikom jezika u
mati¢noj zemlji i u te svrhe je nabavljeno 30 laptop ra-
¢unara i dodatna oprema (dva router-a, dva projektora i 30 kompleta slusalica) te omogucena internet konekcija.

Na ovaj nacin se omogucilo ucenje jezika djeci koja pohadaju nastavu u ove dvije skole ali takode i djeci
predskolskog uzrasta i odraslim osobama pripadnicima nacionalnih manjina kao i drugim zainteresovanim
gradanima sa podrucja nase opstine. Na ¢asovima se, pored jezika, uci1i o istoriji, kulturi, tradiciji, gastronomiji
i drugim karakteristikama Italije i Ukrajine.

Instalirana oprema ima i sekundarnu namjenu-opremljeni su kabineti informatike u ove dvije skole i ona
se koristi i prilikom izvodenja redovne nastave iz ovog predmeta.

Tokom realizacije projekta, u saradnji sa Savezom nacionalnih manjina Republike Srpske, obiljezen je Dan
Evrope organizovanjem takmicenja u¢enika ove dvije $kole na temu literarnih i likovnih radova i prvoplasira-
nim ucenicima su dodijeljene prikladne nagrade.

Tokom odrzavanja VI Festivala nacionalnih manjina opstine Prnjavor “Mala Evropa” 2015. godine, jedna od
aktivnosti u okviru manifestacije bila je odrzavanje ¢asa ukrajinskog jezika i medijska promocija projekta. Promo-
tivni ¢as ukrajinskog jezika odrzan je u prisustvu gostiju Festivala, izmedu ostalih i predstavnika Savjeta Evrope.

Projekat je jako dobro prihvac¢en u nasoj lokalnoj zajednici a postoji zainteresovanost i pripadnika drugih
nacionalnih manjina za ovakav vid u¢enja njihovih mati¢nih jezika.

Takode, interes lokalne zajednice je da se ovaj projekat odrzi te da se aktivnosti usmjere i na druge oblike i
nacine pobolj$anja polozaja nacionalnih manjina na podrucju nase opstine.
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VODA PROCURILA NA STIVORSKIM CESMAMA

Vodovod ,,POVELIC* napokon je dosao do itali-
janskih domacinstava uz pomoc italijanske Provincije
Trento koja je ulozila preko milion maraka u ovaj pro-
jekat u prvoj fazi. U drugoj fazi — prikljucivanje do-
macinstava na distributivhu mrezu Provincija Trento
preko asocijacije ,, Irentini u svijetu“ i Udruzenja Ita-
lijana Stivor je ulozila oko 40.000 KM tako §to je za-

jedno sa opstinom Prnjavor uplatila priklju¢nu taksu
za 30. domacinstava koja je iznosila 1.250 KM. Uz to
je Provincija snosila troskove izgradnje $ahte i potreb-
nog materijala za prikljucak. Projekat je zavrsen u pot-
punosti i u planu je da se zavrsava zgrada Vatrogasnog
doma i sjediste Udruzenja gdje bi bila smjestena i am-
bulanta porodi¢ne medicine.

PROJEKAT ,,ODRZIVO KORISCENJE INFORMACIONIH
TEHNOLOGIJA U SVRHU PROMOCIJE NACIONALNIH
MANTJINA NA PODRUCJU OPSTINE GRADISKA*

Danijela Mileti¢, koordinator projekta za Opstinu Gradiska ispred Odjeljenja za razvoj
Gradiska, 04. septembar 2015.

U petak 04.09.2015. godine, Opstina Gradiska je organizovala promociju projekta ,,Odrzivo kori$c¢enje
informacionih tehnologija u svrhu promocije nacionalnih manjina na podrucju opstine Gradiska“. Naime, Op-
$tina Gradiska je pomenuti projekat sprovela u partnerstvu sa Cetiri udruzenja nacionalnih manjina (Udruze-
nje Crnogoraca ,,Luca“ Gradiska, Udruzenje Poljaka ,Mak®“ Gradiska, Udruzenje Roma Gradiska i Udruzenje
Ukrajinaca ,,Verhovena“ Gradiska), koja aktivno djeluju na podrucju nase opstine. Glavni cilj projekta je pove-
¢anje vidljivosti postojec¢ih udruzenja nacionalnih manjina u opstini Gradiska, podizanje svijesti svih gradana
Gradiske o njihovom postojanju i aktivnostima kao i promocija upotrebe jezika manjina.

Sve projektne aktivnosti su sprovedene u skladu sa projektnim prijedlogom sa kojim je Opstina Gradiska
aplicirala na javni poziv za dostavu projektnih prijedloga, koji je objavio Savjet Evrope i Evropska unija.

Savjet Evrope i Evropska unija svojim zajednic¢kim projektom ,,Unapredenje ljudskih prava i zastita ma-
njina u jugoisto¢noj Evropi“ imaju za cilj da poboljsaju pristup pravima manjina na raznim nivoima vlasti, u
skladu sa standardima SE u ovoj oblasti, a prije svega u skladu sa Okvirnom konvencijom za zatitu nacional-
nih manjina i Evropskom poveljom o regionalnim i manjinskim jezicima. Projekat obuhvata sistem grantova
(donacija u vidu bespovratne nov¢ane pomoci) za 36 opstina, koji se daju kao podrska izabranim ops$tinama i
gradovima da razrade projektne ideje radi otklanjanja prepreka koje stoje na putu ostvarivanja prava manjina u
svojim lokalnim zajednicama. Opstine su odabrane u otvorenom konkursnom postupku na temelju unaprijed
utvrdenih kriterijuma. Grant za svaku lokalnu samoupravu ogranicen je na najvise 18.000 evra, s tim $to lokal-
ne vlasti ucestvuju sa deset odsto u ukupnom budzetu projekta. Zemlje u kojima se sprovodi zajednicki projekat
Savjeta Evrope i Evropske unije ,,Unapredenje ljudskih prava i zastita manjina u Jugoisto¢noj Evropi“ su: Alba-
nija, Bosna i Hercegovina, Hrvatska, Crna Gora, Srbija, Biv$a Jugoslovenska Republika Makedonija i Kosovo.

Opstina Gradiska je jedna od dobitnica grant sredstva zajedno sa jo$ 5 opstina iz Bosne Hercegovine (Bo-
sanska Krupa, Jablanica, Sarajevo, Prnjavor, Prijedor).

Ideja projekta Opstine Gradiska je bila da aktivna udruzenja nacionalnih manjina sa podrucja nase opstine
ostvare zapaZenije prisustvo na internetu, kao najvecoj globalnoj mrezi podataka koja predstavlja spoj medija,
racunara i telekomunikacija, a dostupna je na svakom djeli¢u planete Zemlje. Naime, kreiranje nove web strani-
ce Opétine Gradiska u skladu sa evropskim normama i na 6 jezika, od toga na 4 jezika nacionalnih manjina koje
aktivno djeluju na podrucju opstine automatski povecava vidljivost postojanja samih udruzenja nacionalnih
manjina sa podrucja opstine kao i upotrebe njihovog jezika $irokom auditorijumu.

Pored toga, postavljanje 19 topografskih tabli sa natpisima na lokalnom i jeziku manjina za znamenitosti
od kulturnog, istorijskog i religijskog znacaja istovremeno promovise jezik manjina i poboljsava turisticku po-
nudu same Opstine Gradiska.

Takode, u sklopu implementacije projekta, jedna aktivnost je bila i dizajniranje, izrada i postavljanje bil-
borda dobrodoslice u opstinu Gradiska, na 6 jezika, koji je postavljen na samom ulazu u na$u opstinu, odnosno
na ulazu u Republiku Srpsku/Bosnu i Hercegovinu.



Kako bi bili u moguénosti da bolje promovisu svoj rad, udruzenja koja su ukljucena u projekat opremljena
su sa IT opremom (laptop racunarima) kako bi bili u moguénosti da pripremaju i postavljaju informacije i vi-
jesti vezane za svoj rad na novom sajtu Opstine Gradiska.

S obzirom da se radi o projektu koji finansira Savjet Evrope i Evropska Unija, Opstina Gradiska je izradila
logo projekta koji je bio zastupljen na svim proizvodima koji su proizasli iz projekta. Pripremljena je i informa-
tivna bro$ura sa kratkim podacima o projektu i njegovom znacaju za opstinu Gradiska, kalendarom godisnjih
aktivnosti za aktivna udruzenja nacionalnih manjina te tacnim kontakt podacima predstavnika udruzenja, kao
i drugi promotivni materijali, koji ¢e se distribuirati Sirokom auditorijumu.

e ’3 wsuxommn IN GRADISKA
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GRAD PRIJEDOR I PROJEKAT
»UKRAJINSKA NACIONALNA MANJINA U GRADU PRIJEDORU*

Ljijana Babi¢, nacelnica Odjeljenja za drustvene djelatnosti grada Prijedora
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Na podrudju Prijedora Zive pripadnici ce-
tiri nacionalne manjine (Cesi, Slovenci, Ukra-
jinci i Romi) i njihovi preci su na ove prostore
dosli prije viSe od jednog vijeka. Ranije opsti-
na,a danas grad Prijedor prepoznao je znacaj
podrske nacionalnim manjinama, prije svega
kao nekome ko predstavlja raznolikost kultu-
re i obicaja, a ujedno osjeca Prijedor kao svoje
mjesto i opredjeljenje za Zivot i ¢ine sve sa ci-
ljem da se realna slika o Prijedoru prosiri i na
zemlje iz kojih vode porijeklo.

Saradnja Gradske uprave sa udruzenjima
manjina, koji su postali njihovi legitimni pred-
stavnici zapocela je prije nekoliko godina.
Naime, Opstina Prijedor je bila medu prvim,
ako ne i prva lokalna zajednica u RS i BiH koja
je u opstinskom budzetu predvidjela sredstva
za rad udruZenja nacionalnih manjina tako da
su i sve aktivnosti koje su udruzenja planirala
u prethodnih desetak godina ostvarene. Tim
sredstvima pomogli smo odrzavanje njihovih
svecanosti, izradu monografija, nabavku nos-
nji, putovanje u zemlju maticu i sve ono ¢ime
smo mogli da pomognemo njihov rad.

Grad Prijedor je krajem februara 2015. go-
dine poceo realizaciju projekta ,,Ukrajinska na-
cionalna manjina u gradu Prijedoru“ koji sred-
stvima od 18 000 evra finansira Savjet Evrope i
Evropska unija u okviru zajednickog projekta
»Promovisanje ljudskih prava i zastita manjina u
jugoistocnoj Evropi® Projekat jeimao zacilj po-
boljsanje pristupa manjina na razli¢itim nivoima
vlasti zasnovane na standardima Savjeta Evrope
u ovoj oblasti i posebno na okvirnoj konvenciji
za zastitu nacionalnih manjina i Evropskoj pove-
lji o regionalnim ili manjinskim jezicima.

Ucesce ove lokalne zajednice u ovom pro-
jektu je bio deset odsto od ukupne vrijednosti
projekta koji je bio podijeljen u vise segmenata
ito od obrazovanja do kulture.

Postavilo se pitanje, zasto ukrajinska, a
ne neka od ostalih manjina. Mozda zato $to
su brojniji, koncentrisaniji u naselju Trnopo-
lje, gdje organizovano uce svoj maternji jezik,
imaju svoje kulturno-umjetnicko drustvo, a u
dosadasnjem radu su pokazali interes za pot-
punu socijalizaciju sa mjestanima.

Tokom njegove implementacije opremljena
je fono laboratorija u Osnovnoj $koli ,, Cirilo
i Metodije“ u Trnopolju kako bi djeca mogla da
izu¢avaju ukrajinski jezik, a koja ¢e se moc¢i ko-
ristitiiza ucenje drugih stranih jezika.




Jedan od mozda najvaznijih segmenata projek-
ta je promovisanje nacionalnih manjina koje Zive na
podrudju grada Prijedora na lokalnoj televiziji,ali ne
samo ukrajinske .U setu emisija ravnopravno sa ukra-
jinskom, predstavljene su i romska, ceska i slovenacka
manjina.

Pored ovoga, dijelom je obnovljena narodna
nos$nja ukrajinske nacionalne manjine i instrumenti
koji su neophodni za rad njihovog Udruzenja ,,Kozak’,
a postavljani dvojezi¢ni putokazi u Trnopolju kojima
se oznacavaju znamenitosti Ukrajinaca na tom po-
dru¢ju kaoi stipendiranje dva ucenika ili studenta
ukrajinske nacionalne manjine.

Smatramo da smo realizacijom ovog projekta
dobili konkretne odgovre na uklanjanje barijera za
implementciju manjinskih prava na lokalnom nivou.
Cinjenica da je Prijedor izabran medu 152 prijav-
ljene lokalne zajednice u sedam zemalja Jugoisto¢ne
Evrope u otvorenom postupku na osnovu unaprijed
definisanih kriterijuma potvrda je da su nasi kapaci-
teti da ostvarujemo prava manjinskih naroda veliki, a
realizacija ovog projekta i da su oni realni.

To nije sve ...

Opstina Prijedor 2009. godine dobitnik je prve
nagrade Kongresa lokalnih i regionalnih vlasti Savjeta

Evrope za uspje$nu implementaciju projekta-kampa-
nje ,Dosta“ na temu na Jacanje uloge lokalnih vlasti
u oblasti zastite prava Roma na podrucju ove opstine.

U cestitki iz Savjeta Evrope stoji da ovo priznanje
simbolizuje snazno angazovanje ove lokalne zajedni-
ce u oblasti zastite i obezbjedivanja osnovnih ljudskih
prava romske populacije.

»Saljemo vam iskrene Cestitke ne samo za pobjedu,
vec za kreativan i inovativni rad kojim ste obezbijedili
razlicitost u Zivotu Vase opstine i aktivno demokratsko
ucesce Roma u radu lokalne zajednice, kao i postovanje
osnovnih ljudskih prava ove populacije” navedeno je u
obavjestenju nacelniku Opstine Prijedor koje je pot-
pisao Javuz Mildon predsjednik Kongresa lokalnih i
regionalnih vlasti.

Opstina Prijedor je kandidovala projekat pod
nazivom ,Efektivno uces¢e manjinskih grupa -Roma
na podrudju opstine Prijedor kroz ostvarivanje svo-
jih osnovnih drustvenih prava-prava na stanovanje,
obezbjedivanje prostora za okupljanje, sistem obrazo-
vanja, zdravstvene 1i socijalne zastite i prosvjecivanja,
kao i uc¢esce u zakonodavnoj vlasti.

Od tada do danas, nije se mnogo promijenilo, ve¢
naprotiv idemo korak po korak naprijed.
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E-mail: snmrs@teol.net Web: www.snm.rs.ba



